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Avras;: grabado. — La hipoeresia del vicio. — Revista de
Paris; grabado, — La romeria de Sainte-Baume : graba-
dos, — Retratos del emperador Alejandro 11 v de Ia
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grabado.

.“ 'ras,

Arras es una plaza fuerte bastante importante del de-
partamento del Paso de Calais, & 175fkilometros de Pa-
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is, edificada sobre la orilla derecha del Searpe con her-
mosas plazas publicas y fortificaciones debidas a4 Vau-
ban. Su poblacion consagrada al comercio y a la indus-
tria es de cerca de 35,000 habitantes. Arras es la antigua
Nemetacum, Bﬂplta] delos Atrebatos y luego cabeza de
partido del ‘condado de Artois; fué mnquhmda por Julio
César, devastada por los vandalos en 407 y:por los nor-

mandos en 880. Restaurada 4 principios del siglo X, to-
mada y abandonada veinte veces en las guerras del si-
glo XI fué agregada por fin 4 la corona de Francia por
el rey Luis XIII. — En sus cercanias se encuentran hue-
nos paseos, frondosas alamedas y sitios deliciosos en las
margenes del rio. Nuestro dibujo representa uno de
esos lugares privilegiados por la naturaleza; asi fué el
elegido para el gran concierto de la sociedad de orfeo-
nistas que con el nombre de fiesta veneciana ha dejado
en Arras un grato recuerdo, tanto por el talento de los
concertistas como por el ﬂ*ustu y distincion de que die-
ron pruebas en el ar 1*&*-’*10 de su funcion musical que
termind con una 1luuunacmn del mejor e}‘mtn
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LA HIPOCRESIA DEL VICIO,

Comedia inédila en tres aclos y en verso

DE .

- D. MANUEL BRETON DE LOS HERREROS.

(Continuacion. )

ESCENA V.,
- D. TORCUATO. D. MAURICIO. D,
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GINES. BENITO,

D. TORCUATO.
i Habla ! |

\ BENITO. .
Yo... Todo es framoya.
Una especie de... tableau..,
£l Una... Yo soy...
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Yiesta veneciana dada por la sociedad de orfeonistas de Arras,
IEI- Ll -E




PARTE LITERARIA ILUSTRADA

De TORCUATO,
jDesdichado !...
BENITO,
Mi amo...

(Aparece D. Miguel en la puerta de la quinta con un papel en

la mano, )

ESCENA VI.

. TORCUATO. D. MAURICIO. D. GINES. BENITO.

D. MIGUEL,

D. MIGUEL.

(i Maldito borron
Que me ha obligado...) { Qué veo !

BeNiro. (Viendo & su amo y levantindose.)

1Ll es! jSilencio por Dios !
(Huye por la arbaleda de 14 izquierda, )

ESCENA VLI

D. TORCUATO. D. MIGUEL. 1. MAURICIO. D. GINES.

b. MIGUEL.

1HU}'E como un foragido !
p. 6INES. (Con soflama.)
Bravo!
D. MIGUEL.
LERh?
D. MAURICIO.

jUna palma'
D. GINES.

i Un laurel!
D. MAURICIO.
iVictoria por don Miguel!
D. MIGUEL.

(Aquel tuno me ha vendido.)
Caballeros...

D. MAURICIO.
iYaya un lance!
D. GINES,
jDonoso !

D. MAURICIO,
j Particular!
D. TORCUATO.

Y digno de figurar
En un curioso romance,

D. MIGUEL,

,Ehl basta. Sus comentarios
sufriré, los de usted, no.

D. TORCUATO,.
Mucho sentiria yo
Hacer juicios temerarios.

D. MIGUEL.

Si por capricho 6 por chanza,
A dos intimos amigos

He querido hacer tesligos

De una supuesla venganza,
Corazon me sobra y hiel

Y brazo y rostro sereno

Para hacer con usted bueno
Lo que tingi con aquel.

Tome usted pues su recibo,

(Lo guarda D. Torcuato, y D. Miguel toma la pistola que dejd

Benito.)
Y jvamos!
D. TORCUATO,
j Hombre de Dios !...
Yo...

D. MIGUEL,

| Presto! Uno de los dos
No ha de salir de aqui vivo.

D. TORCUATO,

{Qué! ¢no habra algun pretocolo

Que nos componga... algun medio. ..
Que a mi no me causa tedio
La vida,

D. MIGUEL.

Uno hay; uno solg.
Yolyverme la miniatura, ..

D. TORGUATO,
¢La de la rifa? [Es tan bellal..
B, MIGUEL.

Y pidame usted por ella
Guanto quisiere.

D. TORCUATO.
jLocural

(Con la mano sobre el corazon, )
Aqul esta,
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P. MIGUEL.
1 COmo...
D. TORCUATO.
Si tal;
Duplicada.
D. MIGUEL.
s Quién creyera...
D. TORCUATO.

Si, la imdagen por de fuera,
Y dentro el original.

D. MIGUEL.
(Usled la ama?
D. TORGUATO.
(0h{ la idolatre.
D. MIGUEL.

«Tambien mi rival? {Oh cielos!...
Mi furia inflaman los eelos.

p. Mavricio. (Aparte con D. Ginés.)

¢ Habrd aqui tambien... teatro?
: D. MIGUEL.
Matémones..,
D. TORCUATO.

| 1 Qué diablura !
Mire usted..,

D. MIGUEL.
No miro nada.
D. TORCUATO.
sArmas?
D. MIGUEL.

Esa esta cargada.
Y esta tambien.

D. TORCUATO.

i Criatura !..,
¢ Ha tirado usted al blanco
Alguna vez?

b. MIGUEL,

No, senor ;
Pero... i

b. TURCUATO.

Yo soy tirador :
Se lo advierto a usted.

D. GINES,
Es franco.
D. TORCUATO.

El partido no es igual.
Nadie autorizar guerria
Semejante alevosia,

D, MAURICIO,
De ningun modo,
D. GINES.
No tal.
b: MIGUEL.

A lres pasos, 4 uno guiere
Dar G recibir la muerte.

D. TURCUBATO.
Pero...
D: MIGUEL,
Decida la suerte
Quién ha de tirar primero.
D. TORCUATO.
Tan ciega ¥y feroz vedganza
Nuestro siglo no consiente;
Y solo es buen expediente
Para los duelos de chanza.
Yo sé que el tiro no yerro,
Y madtar no gquiero a un leco;
Pero no quiero tampoco
Que me malen como 4 un perros
D: MIGUEL:
Pues bien, consiénto en batirme
Como usted gusle, y espero
Que aquel sera mas certero
Cuyo pulse esté mas firgie.
D. TORCUATO.
Al mio ninguno iguala.

(Mirando 4 la fachadi de la quinta.)

Un cuadrante en la pared...

(A D, Mauricio.)
La hora que me diga usted
Marcaré con una bala.

. MAURICIO.
Sopla !
B. TORUCUATO.
Diga usted.
Ds GINES,

Me admiro...

B, GINES:

D. MAURICIO.

Sea pues... la una.

r.l- TDREHI‘.TD-

Apunto.

(Aparece inés por la puerta de la quinta con el vestido que se

probé en el acto primero.)
INES.

e
(Dispata D, Toreitato y queda taladrado el nimero fdel cuadrante, )

(Cielos!

D algunod pasos hasta eaer ﬂaﬂmajﬁli'l en el banco

mas inmediato.)
1. MAURICHO,

iLa una en puale!
INES.

i Secorto !

TODOS.
i Una ddama!
(Acuden 4 sostener & Tnds )

BENITO. (Apareciendo por entrd los drboles.)

Un tiro!

ESCENA VIII.

INES. D. TORCUATO. D. MIGUEL. D. MAURICIO. D. GINES.

BENITO.

D. MIGUEL.
(1Es Inés!)
D, TORCUATO.
| Agual...
D. GINES.
¢Esla herida?
D. MAURICIO.
No. El tiro dié en el cuadrante.
BENITO. (Adelantéandose un poco.)

(Una mujer... No distingo...
Serd... 0h Dios l...)

p. MAvricto. (Tomando el abanico, que dejé caer Inés al des -

mayarse, )

La harémos aire.
(Abanicdndola,)
] Senoral... :

'D. GINES,
; Es la golegiala? "
* “Da MIGUEL:-
(;Mal haya...) Si.
D, TORCUATO.
(;Botarate!)
D. MAURICIO,
; Es deliciosa!
; D. GINES.
iDivina!
BENITO. (Acercandose mas.)
(Tiemblo... (Ella es!)

(Dando un grito y acercandose al banco.)
iVirgen del Cirmen !
b. MIGUEEL,
:Quién llega... (;Benito!)
BENITO.
i Inés !
i Bien mio!
D, MIGUBL,
({Bh! ya ha dade al trasie
Con todo.)
. mavnicio. (Con malieia.)
4Inés?
BENITO.
i Dulce esposa!l
(Soltando la earcajada y tambien D. Mauricio.)
i Su esposa!
(Llega un eriado con agud. )
b. Micuen. (A Benito en voz baja.)
Praidor! (Tunante...
BENITO.
Sefior! ver esto y callat;
o lo hace un caribe, ui cafre. —
4Quitn te ha muerto, prenda amada?
i Corderita mia!...
e MIGURL,
| Apdvtate |
No esta herida,
INES.
(Ayl..
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D. TORCUATO.
{ | Ya respira.

(Toma un vaso de los que ha fraide el eriado, da de beber 4 Inés,
lo vuelve 4 1a bandeja, y el criado, despedido por una seiia; se
retira.)

iVenga...

D MicugL. [Aparte 4 Benito, dafidole un empellon.)
\Mé Hag pérdido, infame!
INEs. (Incorpordndose.)
¢ Donde estoy...
BENITO. (Entre temeroso y enternecido.)
1Inés | |
INES. (Sin reflexionar.)

| i Benito!...
(1Ah! don Miguel... {Qué percance!
Recobrémonos...)
(Levantédndose.)
Senores. .;
Gracias por tantas bondades.
Aquella explosion... Los nervios,..

Soy delicada, soy fragil...
Mas ya esloy restablecida.
(Mirando & D. Miguel.)
(i Hum, qué cara de vinagre!)
D. GINES,
Mucho celebro, Inesita...
D. MAURICIO.
¢ Inesita? | Disparate !
Esta es la linda Adelaida...
D. GINES.
Si; la de Uclés.

D. MIGUEL.

(iY no se abre
La tierra...)

D. MAURICIO.

La hija adopliva
De San Francisco de Siles.

D. GINES.

Trasportada entre los brazos
De otro Tenorio 4 este valle
De pecados y miserias.
INES.
i Gaballeros !, ..
. MAGRICIO.
Y jqtiien sabe
Si de otfo comendador
- Insult6 14 fria imagen,
.Y en nuevo festin horrible
Como el de marras...
D. MIGUEL.
k Dejadme
En paz.
D: MAURICIO.
Sondfd otro coro
be réprolios que le cante :
« (No hay plazo iie no se cumpla
Ni deuda queé fio s& pagie! »
D. MIGUEL.

0s he hurlad_ﬂ. Esta nina...

INES,
No concluya usted la frase.
Yo explicaré la charada,
Si eslos leones con fraque
Me lo permiten. — Seflores,
Don Miguelito es el diantre.
D. MIGUEL,
(¢Qué dira?)
INES.
Por un momento
Ha querido chancearse
Con uste"de‘s;; pero el chasco
No es a fé mia tan grave
Como ustedes lo imaginan,
Pues su objeto es prepararles
Por este inocente medio
Una sorpresa agradable,
D. GINES.
¢ Gomo..,
BENITO.
(i Qué dice!)
D. MIGUEL.
(¢Qué intenta...)
INES.

No estd bien que yo me alabe,
Pero creo que esta cara
No es del todo despreciable,

D. GINES.
¢ Qué ha de ser? ;Hum..,
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BENITO.

| |  (1Coquetuela ...
Me estin temblando las carnes.)

INES.
El nombre no hace 4 Ja cara;
¢Yerdad? ni 6l habito al fraile.
D MAURICIO.

Ella en efecto es thiiy belld,
Y que Adelaida se llame
0 Inés, ;jqué importa?
BENITO.
Es que yo...
B, MIGUEL,
jCallate ta !
D. GINHS,
. Por mi patte,
La hubiera aceéplado 4 usted
Sin vacilar un instante
Para reina del bangquete.
INES.
Gracias.

BENITO.
(: Como se relame!)
D. MAURICLO.
Y vo tambien.
INES.
Muchas gracias.
Son ustedes muy galantes,
D. MAURICIO,
Y usted gno aprueba...
D. TORCUATO.
Reservo
Mi voto. Yo no sov nadie

Aqui. El sefior don Miguel
No ha querido convidarme. ..

D. MIGUEL. (Entre dientes.)
; Con rejalgar!
D. TORCUATO.
iFiero gesto
Me pone! Espero, n obstante,
Que hemos de ser muy amigos;
. MIGUEL:
sHum... Jamds.
INIS.
| ~ Ustedes me hacen
Un honor que no merezeo;
Pero tiene mas quilates
El gusto de don Mizuel.
. Qué es entre oseuros celdjes
Tibia luba comparada
Con el astro rutilanife
Que da fragaficia a lds flores
Y regocijo 4 las aves?
‘Precursora soy de un idolo
Mas digno de sits altares.
- b, MIGUEL: (Fn voz buja.) -
jQué dices! ;De dénde 6 como...
INES,

Otra, que no yo, es el dngel

De este paraiso. Yo,

Tosca pieédra en rico engaste :

Que & brazo partido rifen

Mi condicion y i traje,

Pues soy portera de oficio

Y seforita de lance

Resignada con' mi suerte

Y contenta con mi clase,

Desciendo del alto trono

A que quisieron alzarme,
(Tomando del brazo & Bemito.)

Y a mu cochitril me vuelvo
Con este mochuelo al méargen.

BENITO,

j Cara Inés!... Pero el apodo...

INES. (En voz baja.)
Peor I¢ mereces, bergante.

(Ei alta voz y soltando el brazo de Benito,)

Venid pues, sefiora mia.
s COmo amanece tan tarde
La aurora?

(Se siente abrir la puerta del pabellon.)

Mas ya sus dedos

De rosas y nardos abren
El camarin oriental, ..

-

(Sale Felisa del pubellon, vestida con riqueza y eleganéia y en-
bierta con un velo blanco : mujestuosamente se dirvige al centro
del tablado. quedando & su derecha D, Toreuato, y 4 su iz-
quierda D, Miguel.)

D. GINES.
j Olral

D. MAURICIO.
¢ Quién...
. MIGUEL.
(Como...)
INES.
1Ella es! ySalve!
(Se concluira.)

Révista de Paris,

Pitls va tomando de dix en dia eése aspecto particular
que catracterizd la entrada del inviernb. Las vacaciones se
cdneluyeron ya, los catiipos e eéntristecen con las primeras
niéblas del otofio, v sus moradores veraniegos s¢ disponen
4 emprender el camino de la capital donde les esperan er
los meses proximos otras diversiones, ofros placeres. En
una palabra, Paris recobra su vida ordinaria que se sus-
pende & la entrada del verano y se interrumpe casi por
cotpleto e agosto y setiembre. Ya los espectdculos al aire
libre acaban su miision ; los leatritlos, los hailes. los circes
del estiorse trasladan 4 toda prisa 4 sus cuarteles de -
vierno. Los tealros anuncian grandes cosas : ld Opera
miéntras cumple su promesa Meyerbeer v enfrega al fin su
nueva parlitura, vad poner enescena « IlTrovatore » de Verdt,
traducido al franeés v aumentado por su autor cofi esosinterme-
diosdebaile que son de rigor en las Gperas (fue se ejecutan en
esle teatro, que lo requiera ¢ no lo requiera su argumento.
Verdi se hallaba disponiendo su viaje para Venecia donde
iba 4 dirigir las representaciones de su (llima obra que
debe sstrenarse en la Fenicia, cuando el director de la Aca-
demia Imperial de Misica se presenté & hacerle sus propo-
siciones para la adquicicion de « Il Trovatore, » y el com-
positor aceplo los convenios y suspendi6 su lm_m:*{'.ha hasta
que haya escrito la misica de los bailes y dirigido los en-
sayos. Parece que esta ruidosa produccion de Verdi se
pondra en escena con un Jujo inusilado; dicese que se ha
destinado la suma de 60,000 francos para decoraciones y
trajes. Y es de advertir que esto no impedird, segun cree-
mos, que « Il Trovatore » sé_cante igualmente en los Italia-
nos; de modo qud en tos idiomas distintos y con intérpre-
tes de alto mérito en ambas escenas livicas; el pablico de
Patis podrd admirar las peripecias del drama de Garcia
Gutierrez, que ha resucitads del injusto c‘:[ﬁ_d-t:s en que ya-
cia y corre hoy el mundo, gracias & la nueva vida que le
infundié la misica de Verdi, hoy la mas famosa de todas
las masicas. Los teatros de verso preparan tambien obras
ntevas de autores conocitlos y apréciados del piblico como
Alejandro Dumas , Scribe, ele.; ya darémos cuenta .
nuestros lectores de las novedades mas notables que se
produzcan. | . e TR

Mas dé ifna vez hemos tenido ocasion de sefialar en nues-
tras revistas el gusto particular que se ha desarrollado en
nuestro siglo por lus antigiiedades en muebles y otra por-
cion de hﬁﬁietns que yacen diseminados entre el polvo hasta
en las aldeas mas miserables, v que un dﬁﬂgp-hridnr inteli-
génte compra por poco dinero para espi;c'l;igle_ir ,‘méPHEﬂ, con
los amantes de tales curiosidades mas G ménos artisticas.
Regularmente los que poseen tales ubj’{a{n‘ﬁj descotiocen su
valor y suelen dar por una frusleria obras Iﬁii‘h?tfﬂs_dtﬁ+ﬂs_
cultura en madera que valen muchos miles. Los periddicos
ctientan un lance de esta especie que por desgracia ha te-
nido un desenlace fragico : he agufsus pormenores.

Un posadero Hamado Guillermo H... fuétiene 4 pocas leguas

de Paris un establecimiento conocido con ¢l nombre del

« Gran Monarca, » se habia casado en primeras nupcias
con una mujer que habia heredado de un anciano a quien
habia servide duramte muecho tiempo, cierta cantidad de
dinero v alzunos muebles anliguos, entre ellos un aparador
de encina cuarnecido de platos y fuentes de barro esmal-
tado, asi como tambien una e_spm:*:ic: de cofre de madera ne-
ara con l« forma de un templo griego, adornado por dentro
con espejos v mosaicos. . .

Como el anciano habia mastrado siempre una predilec-
cion muy sefnalada por esos objetos, la mujer del fondista
habria creido faltar 4 la memoria de su antiguo amo sino
los hubiese mirado con igual respeto. Por ese motivo los
tenia en su cuarto y los limpiaba cunidadosamente todos los
dias Pero la pobre mujer vino & morir, v habiendo con-
traido Guillermo segundo matrimonio, su nueva esposa no
quiso suftir en su aposento aquellas anliguallas que hubie-
ron de arrinconarse en un desvan, miéntras los platos es-
maltados servian para los usos diarios de la casa.

Hace algun tiempo un viajero que habiaentrado & comer
en ¢l Gran Munarca, ve uno de los platos en cuestion que
por casualidad sacaron & su mesa, le lff!{cll'l'liﬂﬂ atentamente,
pregunta al posadero donde ha podido hacer su adquisi-
cion, y Guillermo le cuenta la historia de la herencia de
su difunta y le ensena los muebles. ol

— ; Quiere Vd. venderlos? pregunta el Vigjero que cono-
cia perfectamente su valor.

— Sin duda alguna, responde Guillermo.

— Pues enténees los sacara Vd. de este desvan donde se
estropean; yo tengo que hacer un viaje al Norte que du-
rard algunas semanas y los comprare & mi regreso.

Pocos dias despues un joyero ambulante que entré en la
posada del Gran Monarca vid el aparador y el cofre que
estaban limpiando del polvo que los cubria,

— Sefiora ania, exclamé dirigiéndose & la posadera; ¢ para
que le sirven & Vd. estos trastos viejos?

= Para nadd; me sirven de estorbo,

— Pues si me los quiere Vd. vender me los llevo inme-
diatamente.
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— Si, pero es el caso, responde la posadera, que no
hace mucho ha pasado por aqui un viajero, y ha quedado
con mi marido en que los compraria a su vuella.

— Y cudnto da por ellos?

— De precio no se ha hablado nada todavia.

— Vaya, vaya, no los comprara tan caros como yo, Y
luego & saber si volverd Vd. & verle. .

— Y cudnto daria Vd.? preguntd con mucha curiosidad
la mujer de Guillermo.

— Mire Vd., por todos esos chismes inttiles la doy 4 Vd.
uu reloj de senora todo de oro.

Y al decir esto ensefiaba un reloj 4 la posadera, pero un
reloj tan pequeno, tan reluciente, tan bonito, que aquella
pensd que el joyero se burlaba; sin embargo, cuando vié
(que el negocio iba de veras se apresurd a guardar el reloj
temiendo que se arrepintierael mercader,yaquel mismo dia
este sacaba de la fonda en un carrito el aparador, el cofre-
cillo en forma de templo griego y los platos esmaltados.

- Hace cuatro dias el primer viajero llega de nuevo 4 la
posada y apénas entra en ella cuando dice que quiere cer-
rar su trato.

— Caballero, es tarde ya, conlesta Guillermo.

— ¢ Como pues?

— Mi mujer ha encontrado una ocasion magnifica para
deshacerse de los muebles, y ya debe Vd. conocer que no
era cosa de dejarla escapar; todo estd vendido.

— ¢Y por cuanto? pregunta con zozobra el foraslero.
— Yerd Vd.

Y el posadero corre 4 buscar el reloj, le trae y se le en-
sefia.

— {Oh! exclama al punto el desconocido, le han robado
4 Vd. indignamente.
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— o Pues qué este bonito reloj no vale mas que aquel ar-
mario y aquella casita de mufiecas que se llevo el joyero ?

— Lo que Vd. llama una casita de muiiecas es un cofre-
cillo de guardar alhajas del tiempo de Enrique II, que asf
como el aparador es debido & uno de los ebanistas mas fa-
mosos de aquel tiempo ; en cuanto 4 los platos son tambien
de la misma Gpoca, esto es, de hace tres siglos, y los hizo
un arlista que para encontrar el secrelo del esmalte que
los cubre hubo de sacrificar todo cuanto poseia, todo, hasta
sus muebles que arrojé en el horno a falta de otra lena;
ese hombre, una de las glorias de la Francia, se llama Ber-
nardo Palissy.

—Muy bien, muy bien, dijo sonriendo el posadero & quien
interesaba poco aquella erudicion; pero gcudnto me habria
Vd. dado por las tales alhajas?

.— Como no pensaba aprovecharme de su ignorancia de
Vd., le habria ofrecido hasta mil pesos.

— [ Mil pesos! exclamé Guillermo cambiando de color;
i oh, Infeliz de mi!

Y sali6 tirandose de la cabellera.

A la manana siguiente, un criado de la posada del Gran
Monarca sacando agua del pozo subig el cadaver del pobre
Guillermo & quien nadie habia vuelto 4 ver despues de la
explicacion que tuvo con el desconocido. ; Singular manera
de reparar un yerro!

Un especulador de baja esfera figuraba el juéves ultimo
en los bancos de la policia correccional, acusado de haber
fabricado y querido dar a luz un documento absurdo, para
salir de su miseria. Hé aqui este curioso documento :

¢« Aviso iMproRTANTE, — Un joven noble francés de 20 anos
de edad, descendiente de una familia ilustre y de la no-
bleza mas antigua de Francia, de una presencia agradable,

il —— e — —

Y

de la mejor salud y de una conducta intachable, pero des-
provisto de toda fortuna y poseedor de un nombre preclaro
ilustrado con el titulo de baron, desea casarse, Para reali-
zar esla idea de un modo acertado, ha resuelto ofrecerse al
bello sexo mediante una rifa compuesta de quinientos bi-
lletes & mil francos cada uno bajo las siguientes condi-
clones :

» Articulo 1°. Las senoritas que aspiren 4 este himeneo
declarardn carccer de defectos fisicos y no pasar de veinti-
cinco anos.

» Articulo 2°. Con el fin indicado enviaran & la redaccion
de este diario una enumeracion de las ventajas que ofrecen
en matrimonio. »

El documento no llegé & imprimirse en los periddicos de
Paris, porque en las dos 6 tres redacciones adonde fué con
su anuncio el especulador se negaron & publicarle; su au-
tor declaré que no es de su invencion sino una copia de un
perigdico inglés, y el jurado le absolvié de toda eulna,

Cuatro palabras sobre las maniobras y fiesta militar de
Saumur, — La escuela de Saumur acaba de dar una fiesta
en honor del mariscal Canrobert que asistié 4 ella con un
brillante estado mayor. Por la manana el mariscal visité los
edificios de la Escuela, los cuarteles,cuadras, picaderos, etc.
A las tres, hora en que debian principiar las maniobras,
los curiosos llenaban ya el Campo de Marte donde se habian
elevado espaciosas tribunas, Los tambores y las trompetas
anunciaron la llegada del mariscal, y al punto se present6
un peloton de oficiales montados en los magnificos caballos
del picadero, y brillantemente uniformados, que ejecutaron
con suma destreza todos los ejercicios de la equitacion. En
aquel momento dos cornetas aparecieron a los exiremos del
campo, y d susenal entraron dos escuadrones, uno de lan_
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ceros v otro de cazadores, que se formaron en batallay |

ejecutaron diferentes maniobras y varias cargas con una
precision que nada dej6 que desear. Enseguida se reliraron,
y los oficiales que habian descansado ya se pusieron en
movimiento y principiaron los juegos y ejercicios a ca-
ballo.

Estos juegos se reducen & una especie de baile en que
los caballos reemplazan a los bailarines. Las figuras se eje-
cutan al sonido de los instrumentos y con cierta cadencia.
Los ginetes se dividen en dos pelotones y comienzan por
los ejercicios de lanza al paso, al trote y al galope. Luego
se ejecutan otros movimientos de armas como los que se
usaban en los antiguos torneos, concluyendo con la carrera
de la sortija. Los oficiales de Saumur lo ejecutaron todo
con un aplomo y una seguridad que merecid los elogios del
mariscal y de la masa de los espectadores. Despues de los
juegos hubo una pelea en torno del estandarte; es una es-
cena que se ve & menudo en la guerra despues de las car-
zas de caballeria. Por 1ltimo, todas las tropas reunidas hi-
cieron algunas maniobras de guerra, y enseguida tuvo
lugar el desfile, sin que en el simulacro hubiera que deplo-
rar desgracia alguna. El mariscal Canrobert quedd alla-
mente complacido.

Mamiaxo URRABIETA.

La womeria de Sainte-Baume, em
sctiembre,

Cuenta una tradicion que degpues de la muerte deJe—
gus, Lazaro, Maria, Magdalena y Marta entraron en una
barquilla huyendo de los lugares que vieron la agonia
del Salvador del género humano. Largo tiempo comba-
tida por las ondas la barquilla milagrosa, se halld por
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fin en una orilla amiga. El Rédano en su embocadura
describe los recodos mas caprichosos; como el Nilo qui-
s0 tener su Delta y ensanchando con sus aluviones un
promontorio que se adelantaba en medio de sus aguas,
cred la Camargue. En el tiempo & que nos referimos, esa
lengua de tierra no habia recibido todavia el nombre
que tomo despues de un campamento de Mario ( Caié
Marii Ager ); los zeografos no nos dicen como la desig-
naban. A la extremidad de esta punta llego la santa ca-
ravana. La aldea 0 mas bien las chozas de pescadores
(que se elevaban en ese sitio se llaman hoy las Santas-
Marias.

Alli se separaron los viajeros. Maria dejo la tierra por
los cielog; Lazaro tomo el camino de Marsella donde hi-
zo cesar una epldemia espantosa que diezmaba 4 log
marselleses; Marta se dirigio hacia Tarascon que liber-
to de ese monstruo llamado la Tarasca que todos los afnos
salia. de las aguas del Rodano y arrebataba las jovenes
mas lindas del pais, y Magdalena hallando los pantanos
y las soledades de la Camargue demasiado buenos aun
para la penitencia, recorrio las montanas vecinas hus-
cando un sitio bastante arido, una gruta bastante hon-
da para sepultar alli‘el secreto de sus errores pasados y
de su expiacion presente.

Una cordillera de montanas cubiertas de monte sepa-
ra el departamento deias Bocas del Rodano del del Var.
Sobre una de las cunmbres mas altas cerca de un torren-
te, en medio de un bosque de ahetos, la santa halldé una
gruta oscura v profunda, retiro abandonado hasta de
las fieras, que eligio para acabar sus dias en las lagri-
mas y la desesperacion. Hoy esa eruta santificada por
el arrepentimiento es con el nombre de Sainte-Baume
un lugar de romeria a que acude toda la Provenza.

En el mes de setiembre tiene lugar esa famosa rome-
ria. De Arles, de Aix, de Marsella, de Tolon V de todos

los pueblos intermedios salen numerosas caravanas que
se dirigen hasta la tumba de Magdalena. La mas creci-
da parte del sitio mismo donde desembarco la santa, de
la Camargue.

Ese pais fértil y mal sano puede dar una idea de las
Lagunas Pontinas : alli se ven los mismos pastores de-
vorados por la fiehre, las mismas ocupaciones campes-
tres, la misma fé. La vida se pasa luchando con los to-
ros, domando potros y rezando & la Virgen Santisima.
La Camargue tiene por madona 4 santa Magdalena.

El hembre en ese pais temible no se construye mas
(que una morada provisional. Cuando llega la época de
la cosecha, muchas cuadrillas de segadores se esparcen
por el campo; caen las espigas, se amontonan las mie-
ses, todo el mundo lucha en actividad, pues se quiere
concluir antes que la malariahaya formadosus corrien-
tes febriles en la atmdsfera. Cuando se van los segadores
quedan las espigaderas, que alzan sus tiendas en medio
de los surcos vacios, donde rebuscan la espiga olvidada.
A menudo las calenturas se las llevan en medio de esa
mgrata tarea, y entdénces sus compafieras, las demas
proletarias de los campos arrojan sobre su tumba unas
llores (ue parecen como ellas minadas por la fiebre. Cada
verano la muerte arrebata un crecido namero de esas
pobres espigadoras.

Despues de segados los

| ‘ampos vienen las grandes
marcaduras de los huey

. i es. Los profundos pantanos, esas
imterminables  llanuras cubiertas de verhas que son
como las Pampas de laFrancia, sirven de asilo 4 una
porcion de bueyes y potros salvajes. Sin embargo, es
preciso ponerles la marca de su duerio 6 apoderarse de
ellos para venderlos. Enténces los gauchos del pais se
reunen armados de un lazo y de una lanza muy Jarga,
y montados en caballos vigorosos comienzan la perse-
cucton de los animales rebeldes ; arrojan su lazo 4 los
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cuernos del foro y 4 las piernas del caballo y le arras-
tran asi hasta un sitio apartado donde un hombre con
un hierro caliente graba en su piel la marca de la ser-
vidumbre. A toda la juventud le gusta tomar parte en
esas expediciones que tienen su peligro y su gloria. Las
mas importantes tienen lugar en sefiembre cuando sale

la gran caravana para Sainte-Baume; despues la fiebre
y la inundacion reinan pacificamente en la Camargue.
~ Hace algunos anos un convento de trapenses situado
a la misma falda de la montana daba asilo & un gran
numero de devotos; en el dia todos tienen que acam-
parse en la llanura. Pero en este campamento no se con-

bosque repiten los canti-
cos sagrados y el sol que
se desliza por entre las ho-
jas de los arboles hace res-

landecer las cruces; asi

egan delante dela gruta,
y como esta es muy pe-
quena para tan crecido

funden las gentes ; este campo pertenece & los de Marse-
lla, el otro & los de Arles, el de mas alld & los de Aix.
Cada nacion vigila para que la noche se pase sin nin-
guna sorpresa. Al rayar el alba se forman las procesio-
nes que suben con los estandartes desplegados la cuesta
escarpada que conduce 4 la gruta; los ecos del antiguo
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un altar que disponen en
el centro de una vasta
pradera; el ruido del tor-
rente vecino y el mur-
mullo de las brisas en las
hojas acomparian el oficio
divino. Despues de la misa
todos quieren entrar en la
gruta para rezar al pié de
la estatua de la penitente.
El marino, el pastor, el
hacendado, las madres, los
enfermos, las viudas, los e
huérfanos, llenande ofren- s
das el interior de la capi- -
lla. Los mas devotos suben
de estacion en estacion
hasta lo alto de la mon-
tana llamada el Saint-
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Pilon, donde hay un ora-
torio dedicado & la Santa
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Marcadura de bueyes en la Camargue.

Virgen que tiene la repu-
facion de hacer llegar mag
directamente las oraciones
al cielo. Despues de 1a misa,
la romeria se convierte en
una fiesta. Se baila, se
canta y se come con la
alegria que preside 4 estas
reuniones  tradicionales
que son las mismas en to-
dos los paises.

~Un tenor errante entona
los villancicos de San José

Y este santo bendito se halla
separado por cuatro tablas
del coloso del Norte que
hacepalli Sus eternas proe-
Zas, a la vista de un pabli-
¢0 maravillado ; en una pa-
labra, jamas lo sagrado y
lo profano pueden presen-
tar como aqui una mezecla
mas audaz y mas incohe-
rente; pero los devotos pe=
regrines, una vez que Hg-
naron sus deberes religio-
808, se entregan sin ningun
escrupulo de conciencia 4
los juegos y diversioneg
mocentes, propios de estag
fiestas campestres. H R.
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Hombres ilusivres
DE LA AMERICA ESPANOLA.
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JULTO ARBOLEDA,

(Continuacion).

LAl

Si, recuérdalo bien, y no nos niegues

Lo que 01mos, ¥ Vieron nuestros 0jos...
Oh! ta baldon aun de los mismos rojos,
;T tambien sin castigo quedaras?

El que afrenta al valiente, que ha vencido
En mil batallas — y matar le ordena

A una jmujer! gno tiene una cadena?

Sin jaula, y libre, y sin castigo estis!

LIV,

‘Si e obedece el noble velerano,
Y hubieses conseguido tu yvictoria,
GGrande fuera tw honor, mavor tu gloria,
De asesinar al timido escuadron.
Uno, clos, ¢ trescienlos cuerpos menos,
;Qué le importan & tu amo ni & tu estrella?
Anciana, y joven, y virtuosa, v bella,
Siempre solemnizaban tu funcion!

LV.

La mirada inocente, la mejilla
De nieve y rosas, que el valor respela,
Embotan sable, y lanza, y bayoneta,
Apagan el mortifero fusil :
La muetle misma se rebela, y leme,
Ante aquella legion célica y puia :

© Solo en ti cabe, oh juez! esa alma dura,
Que te hace tan valientemente vil.

LVI.

Oh impasible! oh imparcial! oh denodado!
En cuyvas manos baila la justicia,

Siempre hostil al honor, siempre propicia
Al crimen, 6 al que crimen puede ser!

Eres un Escipion, un Fabio, un Bruto!
Eres capaz, con treinta batallones,

Y cien mil bavonetas y canones,

De arcabucear, temblando... & upa muwer!

LVIL.

Oh juez! oh juez! electo con tu volo,
Para manchar de la justicia el ara,
Aqui escriho tu nombre en letra glara,
Y simis versos viven, vivirds.
Doctor Migucl Valenciz — ese es iu p,qggb_llc.
Deja, Miguel Valencia, que te llame,
Y el futuro maldiga al juez infame, (1)
Que quiso ser verdugo — y nada giq 5.
Salon de presos condenados, en la circel de Popayan, 4
7 de marzo de 1851, 1 '

kn aquellos tiempos caliginosos que corrieron pava la
Nueva Granada, en que los vandalos rasgaron y* man-
charon el purisimo cendal de esa virgen de los Andes,
los suecesos del dia siguiente hacian olvidar los de la yis-
pera : el erimen iba en progresion ascendiente, BEnfure-
cidos los comunistas al ver que Arboleda habia sida es-
carcelado bajo fianza, con motivo de hallarse graye-
mente enfermo ; y mas enfurecidos aun al verlo ir en
silla de manos ante un jurado, a defender a uno de sus
amigos injustamente perseguido, 7 para el cual consi-
onio la absolucion : se resolvieron a adoptar los medios
mas reprobados para hacer salir de la escena & tan po-
derepso actor. En consecuencia tramaron el asesinato del
hombre que les hacia frente.

Fué convenido entre los bandidos, que en alta no-
che atacarian a mano armada la casa de Arboleda.
Aleunos amigos de este, 4 euya cabeza estaba el honra-
do y valicnte Luna, sabedores de lo que pasaba, to-
nraron la noble resolucion de ir a defender la vida del
ilustre perseguido ; marcharon, pues, a casa de Avbole-
da, v fueron decididos a yender caras sus vidas. El ata-
que se verifico, pero sin fruto, pues no pudieron pene-
trar en la casa, que estaba delendida como un castitlo.
En cambio, los bandidos se divertian en mutilar a los
nobres conservadores que encoitraban por las calles, y
luezo manchaban de sangre las paredes de la casa si-
trada.

Iban ya nueye noches de atagues, cuando los comu-
nistas, cansades de tanta resistencia, resolyvieron de cual-
quier modo destruir a todos cuantos se hallubau en la
casa. Uno de los sitiadores era un autiguo discipulo de
Luna, por quien couservaba mucho afecto ; sabedor de
cnanto se tenia maguinado, temblo por suantiguo di-
rector, y con mil artificios logro Hegar a él y advertivle
del riesgo que corrla, ﬁuUI.lni_'.:ul_lh,}Iu abandonase un PUeS-
to en el cual iba sin rendedio a perecer. — Luna le.con-
testd con dignidad : — « @qul S0INOS POCOs,- pero hue-
nos — nuestra sangre no coreera sola; hagan Vs, lo

/1) Hemos omitido las interesantes noias de que cstd seguido
este poema, POr No extendornos demasiado.
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que quieran. Yo no dejo & mis amigos ni en la mesa, ni
en los peligros, eunando he empezado una fiesta con
{.!]1{15. 0 Uil 1Huevo amﬂnﬂ S ‘q.-‘ﬁ['iﬁ[*.fl_, pera apesar {1{3 la
violencia v tenacidad de los sitiadores, sus esfuerzos
volvieron a ser inutiles.

Alzunos de los amigos de Arboleda empezaban a vaci
lar; los riesgos se ammentaban cada diaj las fuerzas les
faltaban va, 4 consecuencia de las constantes luchas y
de los cuidados de la noche. Las dos senoras, la madre
y la esposa de Arboleda, ereian con razon que su presen-
cia solo servia para poner en mayor peligro la vida de
sus hijos y la de ellas : — « Escapate, le decian, }}DI'IIIIH
va nos faltan las fuerzas : si no morimos por el hierro,
morirémos por el sobresalto y la falta de¢ descanso. —
Escipate, que estando th sano y en seguridad, nos res-
petarin por temor de ti; miéntras que permaneciendo
aqui, tu ruina, la de tus amigos, la de tus hijos y la
nuestra es irremediable. »

El razonamienfo era exacto; pero al hombre costaba
arave pena separarse en tan angustiadas circunstancias
del lm{n de los que amaba. Al fin los ruegos vencieron ;
Arboleda estrechd entre sus brazos 4 su esposa y a su
madre, besd 4 sus hijos con ternura, y apreto con cari-
no v gratitnd las manos de sus amiges. En una noche
oscura, el perseguido se disiraza, v saliendo por una
puerta escnsada, atraviesa por eniie sus enemigos, y
por sendas deseonocidas, cartninando sigmpre & pié, gana
el territorio extranjero. Acompandhalo el su triste pe-
regrinacion un hombre fiel, que le servia de guia.

Arboleda salio de Popayan el 19 dg abril de 18531. Po-
cos dias despues estaha ya en territorio eenatoriano,
habiendo eludido con una agga,giq;;qi novelesea la yigi-
lancia de sus perseguidgres. En gse marcha de mas d
sesenty lﬁguw_&s tuvo que sufrir il}ﬂﬁﬁh[ﬂmﬁmﬁ : 1 g
pié : faltabale alimenta ; la lvigs Wapales qup caian
sin infermision, empapaban el {nico vestido quie leva-
ba, y que le era preeiso aguardar @ que se secase sobre
el cuerpo; y esfo, teniendo gue afravesar climas morti-

{?{ os y sendas plagadas de’ fieras y de venenosos rep-
L1les.

“"Arholeda fué recibido en el Ecuador con todo el entu-
siasmo que inspira un hombre de corazon y de convie-
ciones profundas, y que sufre persecuciones por la jus-
ticia. El asilado se dirigio a Quito, donde estaban hu-
yendo de las persecuciones comunistas los ilustrados y
patriotas SS. Sergio Arboleda ( hermano de Julio ), y el
Dr. Vicente Cirdenas. A pocos dias se les reunid el Sr.
M. M. Luna, R 1t &

4

hre el modo de restablecer en la Nueva Granada el im-
erio de la ﬁ'-?z‘_ilﬂ volver a golocar la socledad sphre
Sus hases. Al mismo tiempo que dﬂm}an generosa-
mente de o que les perfenecia, para dar impulso en el

léﬂﬁl Puﬂ'g‘-ﬂ desterradas pmpezaron 4 conferenciar so-

han en correspoudencia con 10s patviotas de'la costa v
del fmﬂw de 1a &ﬁgmhhcﬁ; gL o,

Ua circunstancia w 1.1{:?;%@_ ying 4 hacer F%F}%Hﬁf-
el golpe que m .41.!-51 an los ¢ f%ﬁ%F%?%?HQQ"- == N QUi e
taban adyenados (el {iuﬂmﬂ T.w 160 _m'ﬂrﬂéu‘ﬂﬂ § t}.ﬁ_t“é:
hlecimiento de cli f len qi“ *ﬂ\.ﬁiﬂé G ) ‘}!'f"é* HIE1 6
rasta; ¥ gl tﬂm‘av.ﬁ IR, e oo 1 idea de exten
der a esa parje del Sur el régimen de latizo y de san-
gre que r¢imaba ya en ¢l Gauca. 8¢ Hhraron ordenes
%ﬂl‘{;} encarcelar, s motivg alguno, 4 los hombres mas
Hﬂﬂﬂd?ﬁ 5@ fa cap taﬁ de aguella proyincia. £sos cluda-
danos }Hﬁ’ : w:ﬂl'i!_u s el tiempp, y huyeron a las
mantanas de Chaguarbamba, ﬂi‘-‘r’%‘!’!@ﬂ COLSIZO SUS es-
copetas y wuniciones. Los comunisias los atacaron alii;
Ilﬁs‘ﬂ aquellos se defmﬂuﬂ’u}l con bravura. L

SUr 4 la reaceiom de la moral y de los primciplos, m{.aﬁ’. :

, | 0] L SARSLE
Ezuw‘@e:f_;q a correr. Los que se habian *”-‘ﬁ*‘-“éll?‘mq% ag 1@' -
toridad, por medio del punal, principiavon la revolu-
cion politica y social, y luego la reyalucion a mang ar-
mada. Bse gobiemng dig el rarg ejeaplo de poner en
practica dogtrinas cuya predigacion niutgea parte de los
que mandan, sino que se encnentran sirviendo de pro-
erama a las banderias mas exaltadas y mas inmorales,
Y (que aspiran al poder.

Los cuatro neo-granadinos que se hallaban en Quito,
irritados profundamente por la representacion de tales
escenas, se encaminaron a toda prisa a las fronferas de
sil patria, con el objeto de examinar el estado de los ani-
mos y entrar 4 la provineia, en caso necesario, a dar
una huena direecion al inesperado movimiento.

Lo (ue mas se necesitaba en aquella epoca, era tener
un plan combinado, y no disparar un solo tiro antes de
haberse puesto de acuerdo los patriotas de los diversos
angulos de la Bepublica. Las cireunstancias hicieron
obrar de otra manera. Al mismo tiempo que Arboleda
se dirigia hacia la Nueva Granada, el coronel Manuel
ibanez, levado de sus impulgos generosos, habia corri-
do en auxitio de_ las vietimas de Pasto, y viendose se-
autido por muchos eludadanos l'llii;lﬁitlﬁtilb',, presto facil
oido a las insinuaciones de variog jovenes ardientes, que
le hacian esperar la victoria con poco esfuerzo @ en elec-
to, lhanez ataco las fuerzas numerosas y disciplinadag
que comandaba el general Franco; pero no temendo
1o tropas colecticias bajo sus ordenes, y €sas en poco
nimero, — el resultado fue la derrota que sufrio en
Anganol; derrota que envalentond a les comunistas y
Levo el desaliento al pecho de los patriotas.

Los derrotados de Anganol llegaron a la frontera,
enando llegaban & ella Avboleda y sus companeros; y
A poco tempo se presentaron tambien allt algunos en-
viados del seueval Branco, entve log cuales iba el Sr.
Pedro Jos¢ Nabes; estes euylados lHevaban por wmision
ofrecer o Arboleda toda especie de garantias, con 1al de
que no entrase en movimiento alguno & mano armada.

Arboleda pudo entonces haber puesto en salvo su fa-

milia y su propiedad, y haberse retirado 4 otro pais &
gozar pacificamente L‘ft-} sus rentas; pero su fé estaba
compromelida : no }.uujm faltar a el}a ; vela a sus com-
Hﬂtl‘lﬂlﬂs gimiendo bajo el latigo, 0 pereciendo hajo el
lo del punal de los comunistas; oia el grito de yen-
ganza que lanzaban las esposas profanadas, las virge-
nes deshonradas : era, pues, indispensable, absoluta-
mente necesario luchar por el restablecimiento de la
moral y de la justicia en esa tierra desgraciada. Asi,
pues, se resistio 4 oir las proposiciones del Sr. Nates y
las qque le hacia el Dr. Florentino Gonzalez a instancias
del mismo general Lopez. Arboleda se hubiera mancha-
do para siempre, al esguchar la voz de sus intereses
personales y desatender la del deber y de la justicia.
Arholeda no podia ménos de ajustar sus acciones a sus
palabras : debia sacrificarse €l que pocos meses antes
decia, en esa larga composicion cuyos pensamientos su-
blimes recuerdan & Tyrtéo, a Socrates, y a Tacito.

Patria! por ti sacrificarse deben

Bienes —y fama —y gloria—y dicha—y padre—
Todo—aun los hijos—la mujer —la madre —

Y cuanto Dios, en su hondad, nos dé. —

Todo, porque eres mas que Lodo, — meénos

Del Senior Dios la herencia justa y rica: —
Hasta su honor el hombre sacrifica

Por la patria—y la patria por la Fg,

Por la misma ¢poea dirigio & un amigo suyo una car-
ta, en la cual le manifiesta su irrevocable resolucion de
sacrificarse por libertar & sus conciudadanos del despo-
tismo comunista. En esa ¢arta le anunciaba de una ma-
nera explicita y tf’:;‘;l_]]_l’lﬂ.IltE,‘lﬂE gonsecuenelas que ten-
dria que soportar i? Nueva {11?31'1.?’&‘?1?1; en caso de que los
hombres de Grden _Bﬁsen, derrotados ; y entre ofras se-
fiala la eleccion de Obando para presidente y la dicta-
dura, que seria el respltado de tal eleecion. El tiempo

robd cudnta era la exactitud de tales previsiones, pre-

icciones que ya é1 habia hecho en los numeros 3 y 9
de El Misifora. Copiarémos algunos trozos de esa inte-
resante carta :

« Figuirese Vd. cual habra sido mi pesar al encontrar-
me aqui con la noticia de que nuestro amigo 1banez ha
sido derrotado en Anganoi. El es un hombre tan genero-
0 en los sentimientos, como prudente en las acciones ;
pero no conociendo las verdaderas circunstancias de
Franco, tuvolque dejarse guiar por lo que otros le de-
cian, y se precipitd en un combate desigual por com-
placer 4 algunos jovenes, mas dignos de alabanza por
sp brig que por su tino. — El desaliento es 1menso, y
ms cons cuencias fatales que va a "tEIlE}I‘ este primer

olpe en todo ngﬁa’;m territorio me tienen contristado.

/3, paco ¢ nada tengo que esperar en lo que hagan ofros
f‘f }q'ﬁg blica ; piero Se

) ul reio, Cardenas, Luna, los Za-
? mas y E]:U_,{J 08 otros, no meénos firmes y decididos, es-
i t&ﬁ vl

fadas

1 resue rehacer conmigo el movimiento. Si todos
08 derro 1acen otro tanto, vencerémos al fin, conio

yveneio Bolivar, a fuerza de constancia. Nuestra causa es
fan justa camo la suya sino mas justa; las simpatias de
ﬁidﬂls 1es acompanan, hasta lag de los esclavos del ter-
ror (Jue, para &é%ﬁﬁﬂﬂ[‘ la ira de sus tiranos, disparan,
Ilm;f a 111{3?1; suyo, sus fusiles contra nosotros. La Nue-
va Granada no estd gobernada, estd despedazada, envi-
lecida por una harda de bandoleros. Todavia la tala, el
neendio de lag propiedades, aungque nos dan derecho per-
t’gp o de castigar g}}é 1§ autores, 1o son nada comparados
con la 111]@39,“5?% ggi)@rdia de que un pueblo entero to-
lere (ue unos pocos azoten piblicamente 4 las mujeres,
a 1os viejos, & los infantes desvalidos. — Si los granadi-
nps sulriesen pop wwas tiempo tanta ignominia serian
indignos hasta’ ¢ t.} pombre “de hombres. Yo no puedo

cousentiv ni en @ Bﬁr}]sumlrmtu de que semejantes de-

sordenes continien: Las mujeres azotadas profanadas,
los ninos despedazados, las canas insultadas, me ator-
mentan la imaginacion, me aprietan el pecho, como
otras tantas pesadillas; y si yo solo (quedase, para mani-
festar que tenemos sangre en las venas, yo solo les ha-
ria cuerra 4 los autores de tantos crimenes. No quiero
hacerme despreciable 4 mis propios 0jos: no puedo de-
sertar mis banderas en los dias de prueba. Venga pues
lo que viniere, mis enemigos habran de confesar algun
dia que si puedo ser desgraciado no puedo ser 1:!11.—_;\1-
CUNos juzgan ya nuestra causa perdida : me dicen que
[o (imico que conseguiré encabezando una nueva reac-
cion, es perder cuanto tengo y sacrificarme d 1l MISHio
y 4 ini familia; y Perdo Jos¢ Nates ha venido a congra-
{ularme por no haber estado en’Anganol, y & ofrecerme
de parte de Franco toda especie de garantlas. Yo quiero
suponer que volviéndome a Quito salve 1 1?1*1:1_11.1:1 y
viva holgada v pacificamente con mi familia. Pero jque
¢e diria de un hombre, en mil posicion, que t.iE"J::lEE a sus
compatriotas 4 la mereed del latigo y huyese a gozar en
tierra extrana de bienes sacados del pals mismo que 11:3—
bia dejado sacrificar cobardemente ? Me yarega _Il: [ue Jli‘fﬁx i
¢l pan comprado con monedas 5_;11‘;- _m_la& al Lliﬂp{ﬂ [!ﬂ'y_m-
ta }Ii'i‘mniu, me oleria, me sabria a inlamia y envene-
naria mi existencia. Pero no esta enterainente perdida
nuestra causa, no lo crea V. Tengo motivos para creer
que Jaeinto Cordova, belgado y Lopez se baten _:1:;131.1%11—
mente en Popayan, y (ue muchos otros howmbres gene-
rosos hacen lo misino en Bogola, el olras prwmums.{lul
Norte, en Antioguia y en Cartajena. yo 1o puedo 1‘11'_1u1:-
los solos; que mie Horen muerto, pero gue uo. e abor-
rezean por indiel ni me desprecien pov cobarde.

» Franco estd en Thquenes con algo mas de 300 hom-
bres : yo apénas cuento con 90; pero, siio consigo 1nds,
con elios pienso escaparme de noche, pasar la linea, y
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maninbrar hasta que logre echar 4 Franco de la pro-
vinecia. Si me la deja, va tengo base para mis operacio-
nes, y entonces sf puede Vd. contar con que formo algo
que parezca ejército. Quien sabe sl lograre mi mtent_ﬂ,
porque Franco es soldado viejo. . . . . . . .

» M mavor riesgo va destar en la falta de disciplina,
porque aseguro 4 Vd. con toda franqueza que, aun en-
tre los pocos que somos aqui, la mayor parte de ellos
pretenden disponer las cogas. A eso atribuyo la desgra-
cia del pobre Ibatiez. Es muy doloroso esto de tener que
dar cuenta & todo el mundo de lo que uno piensa hacer,
v verse en la necesidad de tomar el parecer de tantos,
v diseutir una 6rden como se discute una ley. Asi no se
hace la guerra. Lo peor de todo es que la derrota de An-
canoi, en lugar de calmar ese espirifu diabolico de in-
siubordinacion . le ha aumentado considerablemente.
Agregue Vd. 4 esto, que yo he estado por muchos anos
separado de la milicia, v que pocos se acuerdan de que
soy militar; v eoneebira Vd. facilmente que ni puedo
inspirar confianza ni hacerme obedecer. Los buenos
ciudadanos que me agompanen haran pues probable-
mente lo que quieran, y, 0 no hahra operacion posible,
0 sera preciso consultarla con muchos, v no habra ni
plan fijo en la guerra ni seerefo en los movimientos.
Ll valor es muy comun entre nosotros, pero ese espiritu
de obediencia, tan necesario para triunfar, falta siem-
pre en las fuerzas calecticias. De modo que, mi querido
amigo, solo empresas muy atrevidas y arriesgadas pue-
den granjearme la confianza y darme la influencia que
necesito para llevar lag cosas & buen término; y con
nuestras montoneras quien sabe 81 en la primera nos
lleva el diablo! Ruegue Vd. pues por mi; pero no des-
confie, que por mal que nos vaya habrémos salvado el
honor, y va no se dirda, al ménos con justicia, de este
pueblo, que dejd azotar a los ancianos, incendiar sus
casas, violar sus mujeres, sin hacer un esfuerzo que le
salvase, sino de la muerte, de la ignominia. Algo valdra
el ejemplo—y despues de todo—entre morir a latigazos
0 & balazos—entre la muerte del perro y la del héroe,
+quién duda en la eleceion ?

«Pero ;v si nos derrotan! dira Vd. jy si nadie nosayu-
da ! Pues si nadie nos ayuda, tanto peor para ellos, que
cargaran con la deshonra de habernos abandonado.
Entretanto, eon auxilio 6 sin él, esto escierto: que 6 ven-
cemos y cesa el 1atigo, 6 somos vencidos y cesa tamhien
el latigo. Los que azotan y saquean los pueblos del Sur,
1o haeen de cobardes, porque nos juzgan carneros viles
incapaces de toda resistencia. Cuando vean gue preferi-
mos la muerte de los héroes, 4 la vida iﬁ log esclavos
cuando se persuadan de que un insultg a nuestras mu-
jeres les cuesta la vida, otra serd su conducta, Con esto
(ue se consiga aunque nos maten a mi 'y a unos cienfo
0 doscientos mas, me daré por bien servido. Probemos
que somos dignos de la libertad y la taﬂdférmﬂg, La
reaccion me parece pues santa y util aun en el supuesio
mas desfavorable.

»En cuanto 4 Obando, la cosa esclara, si suetmbimos
sera presidente y dictador quiza. Los asesinatos, 1os in-=
cendios, los estupros, los desordenes de tﬂ&ﬁ géggﬁ 03 el
desarme de los buenos ciudadanos, el apm-gmgn¥g de
los barbaros indios giilas, la organizacion y armamento
de las sociedades democraticas, Lo tienen nias objeto (e
hacer aborrecible la Republica, crear la necesidad Hﬁ
una dictadura y hacer que la nacion cansada y envile=
cida, se arroje en los brazos de ese demagogo, v le sti=
plique que le haga el favor de tiranizarla 4 su arbitrio,
L4pez no sabe lo que esta haciendo: no trabaja para si
sino para Obando. Si sucumbimos, Obando sera lo que
(quiera ser. Si vo, en lugar de amar la Republica, sus
libertades v su honor, aborrecierad Obando, le veria con
custo de presidente, porque estoy seguro de que a los
pocos meses de ejercer el poder, estara despreciado hasta
de sus mas exalfados partidarios. Ya le hemos visto E.
del Ejecutivo, ;v qué hizo?—Nada sinodesordenarlo todo,
desterrar, y eonferir ascensos escandalosos hasta que la
Convencion intervino. Obando no sabe gobernar sino a
los indios delZarzal, y cuando llegue al poder va a
creer que la Republica es el Zarzal : llevara el asesinato,
el latigo, todos los desirdenes del Sur 4 la misma capi-
tal, 4 foda la Reptblica que se convertira en un vagto
campo de ignominiosa anarquia: sus agenfes seran
GGuainas, Enseeca, los indies guilas, los negros de €ali,
los Rodriguez, v euantos criminales haya en la nacion.
Si mi pobre patria no hubiera de ser la vietima, comng
su enemigo quisiera yerle en el poder. Si el pobre Oban-
do tuviera talento debia desear nuestro triunfo para vol-
verse 4 firmar libros al Pern, y continuar de victima y
de idolo. Si nos gana la partida y es presidente y dicta-
dor ( como lo pretende ) es hombre perdido. Entonces
sus adoradores caeran en cuentade que el idolo es puro
barro, vy, si tienen buenas intenciones, como lo creo de
muchos, se daran de calabazadas por la equivocacion.
Si la Providencia no nos favorece ahora, para enténces
es preciso aplazar la era nueva de nuestra liberfad. Los
pueblos son como los individuos, no adquieren por des-
uracia experiencia en cabezaagena—no creen 4 sus ver-
daderos amigos—y ni saben historia, ni, aungue la su-
pieran, harian ¢aso de sus lecciones. Pero esperémos fue
semejante calamidad no suceda—triunfemos aungue el
frato unico de nuestros sacrificios, sea la desgracia v la
calamidad para nosotros, y la popularidad v la santifi-
cacion para Obando. Si, triunfemos, V¥ vengan la muerte
v la calumnia ; vengan sobre nosotees fodos los males
siempre que la Republica se salve: lo merece, y vo la
amo lo bastante para sacrificarle hasta mi reputacion.»

La parte de este interesante documento, en gue Ar-
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boleda dice que soportard con placer toda especie de
males y desgracias, hasta el deshonor, con tal que la
Nueva Granada se salve, es comparable porsus senti-
mientos patrioticos, a agquel famoso trozo de Ciceron, en
que exhorta & Catilina para que no dane & Roma, y fe
deje pasar 4 ¢l como calumniador a los ojos de la poste-
ridad.

Acompartiado Arboleda del coronel Ihafiez, del doctor
Vicente Cardenas, de los senores Zaramas, Santacruz v
otros muchos distinguidos patriotas, paso la frontera
cuando ménos le esperaban; y 4 fuerza de maniobras
rapidas consiguié con pequenisimo numero de homhres
arrojar al enemigo al otro lado del Guaitara, — torrente
caudaloso, que siguiendo por entre penas altisimas y
escarpadas, presenta muy raros pasos.

Cuando el valiente general Franco conocio la grave-
dad del error qne habia cometido, al repasar el Guaita-
ra, ya era demasiado tarde ; pues que su activo compe-
tidor habia armado la poblacion con suma celeridad,
tenia cerradas todas lasavenidas que pudiesen dar entra-
da a la provincia, — v, habil sobre todo para disponer
sus fuerzas, habia colocado sus reservas de manera que
pudiesen ocurrir oportunamente a cualquiera de los pa-
sos del rio, y reforzar los destacamentos.

Entretanto, sin perder un instante, organizaba y dis-
ciplinaba sus fropas, sefialaha los cabos y sargentos, y
vistiéndolos uniformemente, les daha un aspecto mili-
tar. Preporcionaba a sus soldados subsistencia v como-
didades, sin cometer un acto arbitrarie, sin violar un
solo derecho, sin dar motivo 4 una sola (fueja de parte
de la poblacion, atonita al ver por la vez primera un
orden, una regularidad y una moderaeion gue hasta
entonces habhian juggaﬂummp incompatihle gn tiempo
de guerra. Ni uﬂ'g[’?{lﬂ de trigo 0 de maiz temo el sol-
dado, sin la lihre voluntad de su duenio; ni llegd 4 des-
cOMmponerse un ergo, Ni a cruzarse una sementera, aun
en el caso de mas urgente necesidad, sin que el propie-
tario fuese indemnizade inmediatamente, y con usura,
del dafno que ge le infiriera. ;

Alguno indied eomo justa y conveniente la idea de
imponer una contribucion sobre los bienes de las perso-
nas que estaban al servicio de los sogialistas ; pero esa
idea fué rechazada por Arboleda camo contraria al de-
recho de propiedad. Hahia algunos fondos pertenecien-
tes a las contribmeiones nacionales: ni un centavo de
esos fondoes se toco. Tomaranse providencias dpara ase-
gurar, y se aseguraron algunas barras de orp de propie-
dad g@r icular, (que se hallaban en la administracion de
correos; y de Io cuales dispusieron sin formula legal y
en st propia provecho los que se decian envestidos de
la autoridad publica. El pafriota puehlo de Taguerres,
testiga de las austeras virtudes del jefe del ejéreito del
orden en las provincias del Sur, proclamo a Arboleda
jefe eivil y militar, dindole el encargo de restablecer
el imperio de las leyes.

Entretanto, el general Franco, reunido a las fuerzas
ue habia dejado en la ciudad principal, se propone dar
n golpe decisivo: sabe que un cuerpo de pastuzos ha

aparecido armado en las ruon'anas de Chaguarbamba ;
r%rcha de improviso ¥ con todas sus fuerzas hacia ese
sitio ; eae sobre el enemigo; derrotalo; vy los derrotados
huyen 4 refugiarse del otro lado del Guaitara ; pero van
perseguidos fan de cerca, %ue llegan al sitio deseado
mezclados con sus perseguidares,

Arholeda se hallaba a ocho leguas de aguel punto, y
ap‘%l_a,s tiene tiempo para conjurar el peligro: sabe de
tode cuanto son capaces tropas envalentonadas por la
victoria; y se resuelve a hacerles frente; no eneuentra
caballe ias para sus oficiales: deja su propia caballo, y

niendose a la cabeza de sus fuerzas, llega en cinco
1oras al puente de Ales.

Entre dos rocas escarpadas gue se elevan majestuosa-
mente al uno y otro lado del Guaitara, se extiende un
valle de poco mas de quinientas varas de largo, que
principia sobre la ribera derecha del rio ; sobre este rio

hay un puente; sobre el puente se levantan yarios or-

denes de trincheras (que dominan el valle. Sobre esas
trincheras colpca Franco sus mejores tiradores, y orde=
na (ue, protegido por sus fuegos, un cuerpo de sus me-
jorespas tro cargue y ocupe el puente.

Arboleda toma por el brazo 4 su seeretario, el valien=
te y virtueso sefior Aufonia José Chavez: atraviesa con
&1 ¢l valle sobre el cual llovian las hafas, ¥ se pone re-
suelfamente a la cabeza del puente; coloca sus tropas 4
la sombra de las grandes piédras que se encuentran en
gq-Lg'al sitio, hace suspender el fuego, v espera en calma
al enemigo, sobre el cual abre de cerca sus fuegos, re-
chazdndole eada vez que se aproxima. Despues de dos

horas de obstinado combate, Franco se retira con su ejér=

cifo persuadido de la imposibilidad de dar cima a su
empresa.

Dos dias despues, Franco intenta pasar el rio por un
punto distante del que habia escogido antes. Avkoleda
se pone a la cabeza de sus tropas y derrota la colummna
enemiza (ue prefendia forzar el paso; hace varips pri-
sioneros, a quienes trata con exquisita cortesia y a (ule-
nes pene-en libertad bajo supalabra de honor.

Las tropas de Arboleda le tenian un profundo afecto;
y era bien fundado. Los soldados veian que su jefe no
vestia mejor que ellos; que sus alimentos eran los mis-
mos ; (ue les huscaba abrigo, y ¢l se gquedaba sutriendo
indilerentemente el sol 6 la Huvia; que andaba a piéy
desealzo como ellos, y que era el primero en arrostrar y
vencer el peligro.

Tres semanas habian corride desde su entrada en el

—

| territorio neo-granadino, v va Arboleda se hallaba ro-

deado de cerca de novecientos hombres uniformados,
armados, organizados, v hasta cierto punto, instruidos
en sus deberes militares. Con estos, dejando una pecque-
na guarnicion & su espalda, penetrd en el corazon del
territorio ccupado por el enemizo.

La guarnicion de Pasto era fuerte de 1,300 hombres.
El general Obando estaba en marcha sobre aquella cin-
dad con un cuerpo mas numeroso. Arboleda, advertido
de ello por medio de un espionaje activo, se propuso
1mpedir la reunion de aquellas fuerzas, interponiéndo-
se entre ellas y batiendolas en detal. Al efecto, viendo
que Franco no le atacaba en sus posiciones, hizo una
marcha rapida y presentose en frente de la ciudad y de
las tropas del expregado general; pero este, que espera-
ba refuerzos considerahles, rehusd prudentemente el
combate.

Entonees Arboleda ocupa un pueblo vecino rodeado
de trincheras naturales v que solo presenta entrada por
tres partes, en cada una de las cuales aposta un desta-
camento. Llama al valiente Pedro Patino, le confia un
cuerpo escogide de montarfieses, y le da orden de mar-
char con sutropaalas ocho de la mafianadel dia siguien-
te, hasta llegar a las goleras de la eiudad de Pasto. La
mision de Pafine era de observar cuidadosamente los
movimientos del general Franco; de seguirle de 16jos, si
se movia en la direccion por donde Obando debia venir;
y de divertir su atencion con amenazas de ataque, en
caso de que no se moviese. Entretanto Arholeda se dirije
a marchas forzadas a encontrar a Obando, y pernocta a
orillas del Juavambii, como a diez leguas de Pasto.

Sabio era el plan de impedir que las fuerzas de Oban-
do se reuniesen 4 las de I'ranco ; atrevida y estratégica
la decision de adelantarse 4 combatir & aquel dejando a
retaguardia 4 este. Todo era muy bien pensado; pero
Arboleda olvidaba un elemento que, por desgracia de la
humanidad, entra con frecuencia a destruir las mejores
combinaciones, desde el momento que hay mas de uno
que tenga parte en ellas 0 que las sepa solamente: —
la traicion, hija de la envidia, de la venganza, de la
venalidad, y en fin, de todas las mas bhajas pasiones,
destruyo en un instante ese sahio plan y comprometio
gravemente la suerte de los honrados ciudadanos. Un
hombre, 6 cobarde, 6 vendido al enemigo, un hombre
indigno de estar al lado de tantos cindadancs distingui-
dos, v que por ser de aquellas comarcas ejercia una in-
flueneia notable sobre las tropas, se acerca & los unos
v a los otros con grande disimulo v les representa que
XFD!}!&C}& ha ordenado echar puentes sobre el rio en
ciertos puntos, y derribarlos en donde los habia; que
esa era una maniobra de mas agregada a las que habhia
hecho antes, para hacerles creer que iba a detener el

aso 4 las fuerzas de Obando; pero que tales fuerzas
ran imaginarias. «El verdadero objeto que Arboleda se
ropone, les dice el traidor a los soldados, es llevaros a
_‘Fqsp‘qfan a que protejais su propia familia y sus intere-
8es; ¥ entretanto ¢l echa en olvido vuestras esposas,
uestras hijas v vuestros hienes, que quedan & merced
el enernigo.» Cerca de quinientos montaneses prestaron
facil oido a las pérfidas palabras de tan bastardo ciuda-
dano, v abandonaron al hombre que habian seguido
creyéndolo dpatrint.a y que venia a presentarseles como
un egoista de los mas frios y calculadores.

Era alta noche : la luna brillaba clara v serena; Ar-
oleda estaba hablando con su amigo el coronel 1banez,
la sombra de uno de aquellos arboles corpulentos tan

comines en las tierras templadas de la zona torrida,
cuando Sergio, el digno hermano del jefe del ejéreito
patriota, llega y le comunica la triste nueva de la trai-
cion : — « Bien , contestd Arboleda ; hemos salido de
los réprobos — nos quedan los escogidos. »

Las ocho de la manana serian : ya muchos soldados
habian pasado el rio: un pequeno destacamento queda-
ba sobre las alturas de Santamaria, lugar separado de
Buesaco por un torrente impetueso, que por aguella
parte solo tiene un puente, pasadg el ¢cual hay una lar-
ga v penosa cuesta para alcanzar las alturas que hemos
nombrado. El puente estaba custediado. El jefe de la
guardia habia dade parte a Arboleda de gue Franco y
sus fuerzas estaban a la vista, v por un nuevo aviso
hacia -saber que at enemizo habia descendido la falda v
empenado la accion.

J. M, TORRES CAICEDO.
(Se continuara.) '

RETRATOS

DEL EMPERADOR ALEJANDRO II Y DE
MARIA ALEJANDROWNA.

LA EMVERATRIZ

En el proximo numero encontraran nuestros lectores
una larga descripcion de las grandes fiestas que se han
hecha en Moscou con motivo de la coronacion del em-
perador de todas las Rusias Alejandro H, acompanada de
una serie de dibujos representando las privci pales esce-
nas de unas ceremonias cuya maznuiticencia y esplen-
dor han superado tode lo que se habia visto Lasia el
dia en fales ocasiones. Hoy publicamos en las pa-inas
siguientes los retratos de 5. MM. fmperiales Alejan -
dro Il v Maria Alejandrowna; los dibujos estan hechos
en Moscou, han sido vistos Y aprobados por el empera-

 dor v se recomiendan por uil parecido exactisimo.
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GERIFALTE.
Por CARLOS DE BERNARD.

(Continuacion.)

Asipor una extrana simpatia, sus dos corazones pa-
recian entenderse a pesar l'll[-'. su separacion. Pero lo que
era un extravio irresistible en el de Clemencia, no era
en su amante sino una determinaeion resultante de un
calculo, digamoslo asi, matematico. Mediante ese don
de segunda vista que poseen en amor los hombres in-
teligentes, habia seguido punto por punto las variacio-
nes apasionadas del alma de la senora de Bergenheim ;
sin que esta le hubiese dirigido una palabra, v & pesar
del velo indiferente ¢ desdenoso con que habia tenido
valor para cubrirse, no habia Furdidn uno solo de los
adecimientos que hacia cuatro dias la sofocaban. Ahora
}:1 juzgaba bastante abatida para que pudiera atreverse
a dar un paso hasta entonces peligroso, y con el egois-
mo comun 4 todos los hombres se prometia de su fla-
queza la victoria.

Para la manana siguiente se habia dispuesto una ca-
ceria con algunos vecinos. Desde muy temprano el ba-
ron y Marillac seguidos de los caballerizos y de los per-
ros falieron para el lugar de la reunion, que era el ar-
hol & cuyo pié el dulee eoloquio del artista habia sido
interrumpido bruscamente. Gerifalte no quiso acom-
panarlos dando por pretexto que tenia que concluir un
articulo para la Revista de Paris v se quedo solo con las
tres senoras. En cuanto se acabo la comida se refiro a
su cuarto a fin de dar una apariencia de verdad al pre-
texto de que se habia valido, pero en realidad lo hizo
para estar pronto a aprovechar la primera ocasion favo-
rable, y aun para provocarla mediante una ausencia
momentanea.

Hallabase ocupado hacia un rato en cortar una pluma
delante de la ventana que daba al jardin, cuando dis-
tinguit en la del piso inferior, directamente debajo de
la suya, las dos patas y el hocico de Constanza.

— La duena ha entrado en su santuario, penso Geri-
falte que sabia era imposible ver a Constanza sin su
ama.

Un instante despues vid 4 Justina con la doncella de
la senorita de Corandeuil marchando del brazo por la
alameda como si fueran a4 dar un paseo campestre no
teniendo nada que hacer en aquel instante. Por ultimo
no habia escrito medio pliego de papel cuando distin-
cuio enfrente de la ventana & la joven Alina con un
sombrero de paja en la cabeza y una regadera en la
mano. Un eriado la seguia con un cubo de agua.

— Ahora, dijo Gerifalte, veamos si esta libre la
plaza.

Y cerrando su escritorio, bajo la escalera despacio,
atraveso el vestibulo del piso bajo, el corredor adorna-
do con algunos lienzos de escaso valor, y se hallo de-
lante de la puerta de la biblioteca.

Gracias al arbol genecaldzico que iba sacande de los
pergaminos amontonados en varios estantes, poseia una
llave de la biblioteca que no estaba abierta comun-
mente, pues 4 fuerza de sermones sobre el peligro de
ciertas lecturas para las jovenes, la senoria de Goran-
deuil habia logrado que se cerrara aquella puerta & fin
de preservar a la joven Alinade toda tentacion de abrir
algunas de las novelas que la solterona proscribia en
masa, solo por el titulo.

— En 1780 las ninas no leian novelas, decia, y asi
ponia término a toda discusion y cortaba las reclama-
ciones de la colegiala que debia someterse al régimen
extl:lusivc} de M. Le Ragois vy de la geografia de Men-
telle. .

En una mesa que habia en medio de la biblioteca
estaban los diceionarios de Moreri, de Hozier, de Saint-
Allais y de, Corcelle, muchos legajos de viejos titulos y
un pliego muy grande de papel de Holanda sobre el cual
se veia principiado al lapiz el dibujo del arbol genea-
logieo de los Bergenheim.

Gerifalte en vez de ponerse & trabajar volvio a eerrar
con cuidado la puerta de entrada, y apretando un re-
sorte abrid otra puertecilla falsa disimulada con libros
pintados. Esta puerta llamé mucho la atencion de Geri-
falte la primera vez que la descubrio. Despues de ha-
berla abierto con precaucion, se hallo en un corredor
estrecho a cuya extremidad enfrente de la ventana ha-
bia una escalera de caracol que conducia al piso supe-
rior. Bl lugar en que se encontro cuando hubo subido
el tltimo esealon, era un gabinete lleno de armarios
alminbrado por una sola puerta de cristales guarnecida
con una colgadura de muselina. Esta puerta daba 4 un
cuartito que separaba la sala y la alcoba de la senora de
Bergenheim. La ventana enfrente del gabinete y las
puertas de aquellos dos aposentos ocupaban casi todo el
artesenado; lo restante estaba adornado con una tela
de color de perla vy dibujos lila. En los angulos habia

rinconeras llenas de flores delicadas que embalsamaban
aquel santuario. Un sofa de seda ancho y bajo ocupaba
todo el hueco de la ventana ; este era el unico mueble
v parecia casi imposible introdueir una silla mas.

Las persianas y las colgaduras cerradas con cuidado
lif!j;ll];_“] penetrar tan poca luz que través de la mu-
selina de la puerta de cristales Oetavio tuvo que agos-
tumbrarse 4 esa oseuridad antes de distinguir comple-
tarnente 4 la senora de Bergenheimn.

L.a baronesa estaba tendida sobre el sofa eon la cabeza
vuelta hiaeia 1 y un libro en la mano. Al pronto Geri-
falte creyd que dormia, pero en hreve distinguié que
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sus Gjos estaban clavados en la cornisa, como si la hi-

ciera las mas elocuentes confidencias.
— No duerme, no lee, de modo que esta pensando en
mi, se dijo por una deduccion logica que le parecid in-

( contestable.

Despues de un momento de contemplacion, viendo
que la joven permanecia inmovil, Gerifalte tratd de
mover el regup%ﬂ con precaucion a fin de entrar en es-
cena ménos bruseamente, pero en esto la puerta de la
sala se abrio de ghhbifo, un ancho rayo de luz inundo el
cuarto, v sohre el umbral aparecio Alina con la rega-
dera en la mano.

La joven se detuve un momento, pues creyo que Cle-
mencia dormia, pero habiendo descubierto su mirada
en la sombra, enfroy la dijo con su voz fresca y argen-
tina :

— Todas mis flores estin hermosisimas; vengo a re-
gar las fuyas.

La sefiora de Bergenheim mnada respondid; pero su
frente se eubrio de arrugas mientras seguia con los ojos
4 la Donita jardinera que se habia colocado delante de
un rosal soberbio. Aquel sinfoma y la expresion un poco
sombria de la mirada presagiaban una tempestad. Al-
gunas gotas de agua que cayeron de la regadera sobre
la alfombra la sirvieron de pretexto, y exclamo con im-
paciencia :

— Alina, deja las flores, no necesitan agua. ; No ves
que estropeas la alfombra ?

Alina se volvid, mird un instante 4 Clemenciay luego
soltando la regadera se lanzo de un salto sobre un sofa
como un gatillo que acaba de reeibir un aranazo de su
madre vy se cree suficientemente autorizado para jugar
con ella. A este ataque imprevisto, la senora de Bergen-
heim guiso levantarse, pero antes de estar incorporada
enteramente yolvid a caer sobre los alighadones 4 im-
pulsos de la nina que se habia apoderado de sus manos
v la hesaba locamente.

— i Dies mio! ;Qué grunona te has vuelto desde hace
algunos dias! dijo Alina estrechando victoriosamente
los dedos de Clemencia sobre quien estaba casi sentada.
Vas 4 ser otra tia, no haces mas que renir; vamos, ;qué
te he hecho vo? ;Estas incomodada conmigo? ;Serd
que ya no me quieres ?

A esta ultima interrogacion hecha con un acento ca-
rinoso Clemencia experimentd como un remordimiento
por el sentimiento de eelos que no podia vencer. En
expiacion beso a la nina en la frente con una apariencia
de carino que dejo a esta de todo punto satistecha.

— ¢ Qué legs ahi? pregunto la joven recogiendo el
libro que durante la lucha se habia caido al suelo.
Nuestra Senora de Paris; jqué interesante debe ser!
sQuieres dejarme leer un rato, Clemencia?

— Ya sabes que la tia te ha prohibido que leas no-
velas.,

— ks por atormentarme y nada mas. i Acaso piensas
que fiene razon? Entonces siempre seré una tonta y
pasaré mi vida con la geografia y la historia. Comse si
no supiera yo que Luis XII era hijo de Enrique IV y
que hay enFrancia ochenta vy seis departamentos. Pues
th bien lees novelas, y me parece que i hieieras mal no
las leerias.

Sin querer empetiarse en una de esas controversias
que el buen sentido sumamente logico de las criaturas
hace siempre dificiles, Clemenecia respondio con una voz
un poco imperiosa que debia poner fin a la diseusion :

— Cuando seas mujer casada, hards lo que quieras;
hasta entonces debes obedecer a las personas que se in-
teresan en tu educacion.

~— Todas mis amigas, respondio Alina haciendo un
gesto, tienen personas que se interesan por ellas tanto
como mi tia por mi, y no las impiden la lectura. Clara de
Saponay ha leido fodo Walter Seott v vo ne he leido
mas que Numu Pompilio y Pablo y Virginia, — A versi
esto no es ridiculo a diez v seis anos.

— Vamos, no te incomodes ; te permito que vayas a
la biblioteca v tomes una novela de Walter Scott; pero
que la tia no lo sepa.

A este acto de capitulacion por el cual la senora de
Bergenheim quiso probablemente reparar su conducta
anterior, Alina loca de contento dio un salto hasta la
Suerta de cristales. Gerifalte apenas tuvo tiempn para

ejar su puesto de observacion y lanzarse entre dos ar-
marios donde se oculto lo mejor que pudo bajo una capa
que alli habia. Pero la joven sin fijar su atencion en
unas piernas mal disitnuladas, bajo la esealera corrien-
do, v un instante despues se hallaba de vuelta con dos
volumenes en la mano.

— Wuaverley, dijo leyendo el titulo con una expresion
radiante. He tomado la primera obra porque las ivé le-
*{e.ud_n todas una por una, ;uo es verdad? Clara e ha
dicho que una senorita puede leer Walter Scott, y que
es muy honito.

— Verémos , respondio Clemencia sonriendo ; pero
cuidado que la tia Hegue a ver los libros, porgue enton-
¢es yo lo pagaria.

— ;Oh! no los verd, voy pronte 4 esconderlos en mi
cuarto.

Y fue hasta la puerfa; pero alli se detuvoy volvid
sobre sus pasos.

— Parece, dijo, que el eaballero de Gerifalte ha tra-
bajado hoy en la biblioteca, pues hay sobre la mesa
un monton de librotes. jQue amabilidad, la de que-
rer hacer nuesfro arhol genealdgico ! LY estaréinos
nosotras dos? iPemen a las mujeres en esas cosas?
Pienso que la tia no estarda; no es de la familia.

Al nombre de Gerifalte la nube que se habia disipado
sobre Ia frente de Clemencia vino a oscurecerla nueva-
mente,

—

— Yo 86 de eso tanto como ti, respondio con dureza.

— Lo digo porque en el salon no hay mas que retra-
tos de hombres, v esto no revela mucha atencion haeia
nosotras, Preferiria que estuviesen los retratos de mis
abuelas; seria mas divertido ver los hermosoes trajes
que se llevaban en aquellos tiempos, en vez de esas
harbas tan feas. Pero en los arboles genealOgicos quiza
no ponen 4 las mujeres solteras, continuo con un tono
pensativo. e

— Se lo puedes pedir al caballero de Gerifalte que
por agradarte no dejara de hacerlo, respondio Clemen-
¢ia con una sonrisa casi ironica. !

— 2 De veras ? exclamd Alina con la mayor sencillez,
nunca me atreveria a pedirselo.

— JTodavia le tienes miedo ? _

— bUn poquillo, respondio la joven bajando los 0jos,
porque sintié que su rostro se encendia. ‘

Este sintoma devolvid & la senora de Bergenheim todo
el mal humor contra el cual habia luchado hasta en-
tonees , v repuso bruscamente con un acento pene-
trante : *

— ;Y tu primo de Artigues no te ha escrito? '

La nina alzd los ojos y la mird un instante con aire
distraido.

— No lo g6, dijo al cabo de una pausa.

— 1 Como! ¢ No sabes si has recibido una carta de tu
primo ? repuso Clemencia riendo con afectacion.

— ; Ah! Alfonso... no, es decir, si; pero hace mucho
tiempo.

— 1 Qué fria vy qué indiferente te has vuelto con tu
querido Alfonso! ;Ya no te acuerdas como llorabas el
ano tltimo cuando se marcho, edmo te enfadaste con
tu hermano porque se chanceaba hablando de tu cari-
o, v como juraste que nunca tendrias otro marido que
tu hermoso Alfonso? -

— Era una nina v mi hermano tenia muchisima ra-
zon ; Alfonso solo tiene umn ano mas que Yo, fignirate
qué pareja har.amos. Yo conoezeo (ue 1l cabeza es un
poco ligera y necesito que mi marido sea razonable por
los dos. El baron tiene nueve anos mas que tu.

— .Y te parece mucho? preguntd la senora de Ber-
genheim con suspicacia.

— Al contrario. * _

— ;Qué edad querrias que fuviera fu marido ?

— Unos treinta anos, respondio la joven gin titubear.

— . La edad del caballero de Gerifalte? _ ‘

Las dos mujeres se miraron un instante en silencio.

esde el lugar en que estaba escondido, Octavio que
pia esta eonversacion interesante, noto la expresion de
dulzura que animé la mirada de la seflora de Bergen-
heim y que parecia provocar una confidencia completa.
La joven colegiala se dejo enganar sencillamente por esa
apariengia de interés y de ternura. ‘

— Ufa cosa te contaria, dijo, si me prometieras no
decirselo & nadie. .

— ;Y & quién lo habia de decir? Ya sabes que guar-
do tus pequenos seeretos.

— S, pero ahora se trata de un secreto muy grande,
repugo Alina. :

— Vamos a ver, siéntate aqui y conliame ese gran
secreto. 1

Clemeneia tom6 & su vez las manos de laninay la
dejo un puesto 4 su lado sobre el sofa. _

— Ya sabes, dijo esta, que el baron me ha prometido
un reloj como el tuyo, Enrque no me gusta ya el mio.
Pues bien, ayer paseandonos le decia que me extrana-
ba mucho que no hubiera cumplido su promesa, v
isabes lo que me respondio?... ks verdad que se rela
un poco, pero me dijo : — Es inutil que te compre yo
el reloj; cuando seas la vizcondesa de Gerifalte, te le
dard tu marido. o ¥
" — Tu hermano ha querido reirse de ti, ;eomo eres
tan nifia que no lo has conocido? b/ ok i

— :Nifia! dijo Alina levantandose picada; yo se 1o
que he visto. Ayer noche han estado hablando mucho
tiempo en elsalon, y estoy segura que hablaban de mi.

La sefora de Bergenheim solto una carcajada que
aumentd el despecho de Alina ménos dispuesta que
nunca 4 que la tomaran por una chiguilla. |

— ;Pobre Alina! dijo en fin la baronesa; hablaban
del quinto retrato cuyo original no puede encontrar cl
caballero de Gerifalte en la biblioteca, y que supone
extraiio 4 la familia. Es el que esta junto a la puerta,
el de la barba cana. N ,

La colegiala bajo la cabeza como una nina que ve
que su hermana mayor destruye de un soplo su castillo
de naipes. g
- ;._l‘a’ut'nnn sahes eso? preguntd al eaho de un ins-
tante de reflexion. Estabas al piano y me parece d]fﬂ..lE
que pudierasoir de un extrema del salon al otro lo que
decia el caballero de Gerifalte, LS

Ahora le toco 4 Clemenecia el hajar la cabeza, pues L}
parecid que la joven adivinaha en apuel _111{?111T1m'11‘n_ I:_l:
sutilidad de organos, la atencion contiitia & Cuyo hene
ficio, eon capa de una afectaclon de ”]:dlluimlﬂiil’,..””
perdia una sola de lag palabras de Octavio. Pero seguill
costumbre tratd de disimular su apuro ¢on la ironia.

— N l][*{ji_mhlu 11 f*i'u.[_:l'.u, Lﬁj[}, (que III.lE{‘.lIgE.l?'H!:} 111
tengas razon. ;Qué dia debemos lHamarte, pues, la se-
nora vizeondesa de Gerifalle? i

— Te digo sencilla y francamente lo que pienso
luego te burlas de mi, repugo Alina cuya fisonomia Ie=
donda se alargaba 4 cada palabra y pasaba del |*.|!hlll
sonrosado al rojo; jes culpa mia si el baron me ha hhii-
hlado de esp?

— Creo (que no negesitabas que fe hablaran para pen
gar mucho en el asunto.

-~ En algo ge ha de pensar.
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— Es verdad, pero tambien es preciso tener mucho

cuidado con los pensamientos; una senorita soltera no |

debe pensar en un hombre, respondid Clemeneia con un
acennto de severidad en el que su tia habria reconocido
con orgullo la sangre pura de log Corandeuil.

— Pues yo creia que mas peemitido le estaba a una
soltera que a una casada, ~ Y.«

Al oir esta respuesta dada sin maligia, la senora de
Bergenheim perdio el uso de 1:1 '1.11111111,1‘3. Yy 8@ (quedo cpr-
fada delante de la joven como 1in nino en la escuela
que acaba de recibir una vigorosa correccion de su
maestro.

— ¢ Qui¢én ha inspirgda tal ¢on ,ﬂﬁf;gl,{]iﬂpifl ese diabli-
I10? penso Gerifalte, qug no estaba ¢on la mayor co-
modidad entre los armarips dande se hahia geultado.

Yiendo que Clemencia ng respondia, Alina tomg este
silenieio por mal humor y g in¢omodo 4 su vez.

— Hoy estas peor que funea, la dijo; adios, na quiero
tus libros. & |

Y arrojo sohre el safd los valfunenes de Waverley,
volvio a tomar la regadera y salif gerrando la puerta
con estrépito. | ‘s

La senora de Bergenheim ean ¢l airg spmbiip y pen-
sativo permanecio inmavil eoma si Iy huhiera eambiado
en estatua la reflexion de Aliga, ghin

— ékntraré ? se preguntq ({iﬁri&ﬂt-p (que habia salidg
de su nicho. ksa picarueld gon sus 1111';@1*-?_43;“& ha hechg
un danio infinito. Estoy seguro de que Clemencia navega
a velas desplegadas sohire la wigr horrascosa del remor-
dimiento, y que esos dos eapullos de vosa que mira tan
fijamente la parecen los vjo§ de su marido. i

Anfes que hubiera cesado la indecision del poeta 1y
baropesa se levantd bruseamenie y H@l\m fiﬂi'-l‘%!}dﬁ la
puerfa casi con tfanto ruido egga la nina. |
~ Gerifalte echando pestes contra Tas colegialas, 108 co-
legios y los corazones de diez v seis anios, bajo de nue-
vo la escalera del gabinete y volvid 4 la biblioteca. Des-
pues de haber dado cuatro paseos delante de los diceio-
narios y de los pergamines que cubrian la mesa, salio
y se fue a su aposento.

En el instante en que pasaba por el salon una armo-
nia ruidosa llego a suoido; las teclas del piano resona-
ban con una fuerza que probaban que la furia francesa
1o es monopolio exelusivo del sexo varonil. En medio
de aquellas notas graves, tristes, apasionadas, logas,
Gerifalte reconocio en la elaridad de ciertos rasgos v en
la brillante eleganciade ciertos pasajes que aquella im:-
provisacion no podia salir de los dedos poco ejercitados
de Alina. Coinprendité que en aguel momento el piano
seryia de confidente 4 la sefiora de Bergenheim, v que
por medio de él manifestaba las emaciones contradicto-
rias a que estaba entregada, pues para el corazon pri-
vado de otro corazon en que depositar las penas y las
alegrias la musica es un amigo (ue escucha y responde.
Bajo los dedos que le interrogan el instrumento recibe
la presion del alma dolorida y se anima para consolarla.
El soplo del dolor errante sobre el teclado despierta una
armonia que la mece y la duerme, 6 la distrae con una
exaltacion pasajera. |

Gerifalte escucho algun tiempo en silencio con la
frente apoyada en el marco de la puerta del salon. A
cada frase, 4 cada modulacion, su espiritu por un ma-
ravilloso instinto de simpatia se identiticaba con el sen-
timiento de que ella era intérprete. En aquellos acor-
des graves, roncos y lugubres reconocio los acentos
agudos del remordimiento que se encarniza en el alma
desgarrindola. Una serie de notas mas contenidas pero
que se elevaron insensiblemente hasta coneluir en un
estallido prolongado y furioso, mostraba las dudas, los
ternores, los formentos de los celos. Era dolor aun, pero
dolor que se exhala en vez de deyorar interiovimente,
era el corazon herido, pero dejandp sangrar la Haga y
no el corazon sofocado en una mano de hierro sin po-
der respirar para gemir. Al cabo de muchos suspiros,
de muchos gritos de angustia, de muchos sollozos, el
turor de aquella ejecucion disminuyd poco & poco v se
fundio en unaserie de modulaciones cada vez mas suaves.
Durante algun tiempo la imaginacion de Clemencia ve-
corrio muchas melodias sin tijarse en ninguna. Por fin
un recuerdo la cautivo; despues de haber hecho mur-
murar al plano los primeros compases del Sauce tomo
el motivo con mayor preeision, y [uego principio 4 can-
tar con una voz dulee y un poco velada :

Asgisa al pie d'un salice.

Octavio la habia oido cantar muchas veces en socie—-
dad, pero nunea con aquel aeento tan profundo. Por
unoe de esos instintos de pudor que tienen las mujeres
nobles, Clemencia se habria sonrojado de entregar al
pueblo de los salones la menor poreion de su alma:
anfe los extranos cantaba con los labios; en aquel mo-
mento su voz salia del corazon. A la tercera rnp]u Cuall-
do Gerifalte comprendio que debia hallarse exaltada
por el perfume de amor melancolico y de desenigano
apasionado que exhala esa cancion delicada, entrd sua-
vemente ,]l.l:a:,'..'.‘::llltlfjilllu el momento era upu_l*hlllu ¥ hias-
tante conmovido tambien para hacer creeren el contavio
de su turbacion. :

La primera persona que distinguio fué § la senorita
de Corandeull tendida en su sillon, con la cabeza ineli-
nada, los brazos colgando y dejando gscapar a guisa de
acompanamiento una melodia nasal un poco disonante.
LS “—l”'l‘“.i'--':'f’ de la solterona (pue l'.l'..'rl:'.i,'uhul_]‘ {l:_j, la 1”1“[“
de su nariz habian compromeétido la avionia de sus
tizos postizos; la Gaceta de Francia caida de sus manes
cubria 4 Constanza tendida & sus piés como de costuum-
hre,

— Mala suerte tengo hoy, dijo Gerifalte. Sin embar-
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go, habiendn notado que la solterona y Constanza dop-

mian profundamente, volyia 4 cerrar la pueria can cui- |-

dado, y atravesd el salon andand) de puntillas.

La sefiora de Bergenheim habia cesado de eantar,
pero sus dedoes seguian modulando vagamente el motivo
de su cancion. Al observar‘el paso circunspecto de Oc-
tavio se inclind para mirar 4 su fia cuyo sueno no ha-
bia notado, pues el respaldo del inmensosillon se ha-
llaba “vuelto hicia ella. Nadie sabe dormir de un mo-
do imponente, y el perfil de la solterona con los rizos
medio caidos tenia una expresion grotesca euya influen-
cia no pudo evitar la gravedad de su sobrina. Losdeseos
de reir friunfaron en aquel instante del respeto o la
melancolia, v al sentarse de nuevo, Clemencia por esa
necesidad de comunicacion peculiar de la alegria, mi-

10 inveluntariamente & Octavio que tampoeq estaha

serio. Aunque es e cambio de ideas no tuyiese nada de
sentiinental, el }me.t-a, quiso aprovecharle ; un momento
despues estaha gentado en un hanquillo detrds del pla-
no, 4 la izquierda y 4 un palmo de distaneia de la’ se-
nora de Bergenheim. _

— ; Como se puede dopmir enando cantais ?

Tal . fue su intraduceion, elocuentisina en la expre-
sion si no lo era en las palabras. El movimiento rapido
aunque disereto (que habia heecho Octavio para sentarse,
la elegante precision de su ademan, el modo gracioso
con que inclinaba la cabeza al hablar anunciaban el
habito consumado de la conversacion que mltu_hlal.}q. ol |
lgs palabras eran de un colegial, el acento y la actitud
eran de un maestro.

El primer pensamiento de Clemencia fué levanfarse y
salir ‘del salon, perp un encanto invencible la dejo cla-

vada en la silla. Al yer que brillaba cerca de su rostro

agquella mirada negra y penetrante que en los altimos
dias se habia rebelado a todas sus instancias; al oir vi-
brar suave como un suspiro la voz que amaba, sintio
que la sangre la sofocaba; no fue bastante duena de sus
ajos para sostener la mirada de Octavio, y desviandolos
afectd mirar al sillon donde estaba la solterona.

— Tengo un talento particular para hacer dormir la
siesta & mi tia, dijo con un acento alegre (ue desmen-
iian las palpitaciones de su seno; si guisiera dormiria
asl hasta la noche, y en cuanto deje de tocar la desper-
tara el silencio. _

— Os suplico que continueis, no la desperiels nunca,
respondio Gerifalte, vy como temiera no ser obedecido
suficientemente, principio @ recorrer con sus dedos el
teclado, sin alarmarse con las notas falsas.

— Al ménos toecad a compas, dijo Clemencia son-
riendo. | |

Sea que 1o tuviera tampoco los mayores deseos de
(que su tia se despertara, sea (que quisliera evitar una
conversacion que la turbaba de antemano despues de
haberla anhelado tanto, 0 sea en 1‘111, (que gquisiese dis-
frutar en silencio la felicidad de sentirsé amdda todavia,
pues desde que se habia gentado junto a elly, los me-
nores ademanes de Octayio eran una declaracion mani-
fiesta, lo cierto es que la seflora de Bergenheim meneo
dos ¢ tres veces la cabezg con mueha gl‘ﬂ,{}lﬁ‘?ﬂ.ﬁﬁﬂnﬂq
un motivo, y luego se pusa a tocar un wals, lando so-
lamente el primer compas del acompanamiento para
indicar 4 su amante donde debia poner sus dedos,

Principid el wals; Clemencia tacaba el canto y Oc-
tavio el bajo, dos manos quedaban desocupadas y esas
precisamente se hallaban %:‘mmmas una de ofra. Ahora
hien, cqué pueden hacer dos manos desocupadas y ro-
zandose cuando la una pertenece & un hembre atrevido

enamorado, y la otra & una mujer .Lﬂ?ﬂl.?! (que despues
ﬁﬂ haber maltratado mucho tiempo a su amante, s¢ en-
cuentra al extremode su severidad? A los primergs ¢om-
pases los dedos blancos y finos de la llave de sol gueda-
ron encarcelados en los de la llave de fa, sin que esto
perjudicara al efecto de la pieza, pues la solterona con-
tinuaba durmiendo.

- Un momento despues los labios de Octavio se clavaron
en aquella mano un poco trémula como si hublese que-
rido impregnar aquella piel tibia y perfumada con el
aliento de su alma. Dos veces la baronesa quiso soltarse,
pues sentia que el estremecimiento de aquella caricia
circulaba en sus venas, pero dos veces sus fuerzas la
faltaron v su tentativa acabd por camnbiarse en una pre-
sion contra los lahios tenaces que ella ereia contra su
corazon. Principiaba 4 ser urgente que la anciana se
despertara, pero dormia como nunca, pues el wals eons
tinpaba siempre, v si se observaba una ligera indeci-
sion e el canto, en cambio la wano izquierda daba
sus notas con una energia extraordinaria.

Cuando Octavio acaricio durante mucho tiempo agque-
lla mano que ya no le disputaban alzo la eabeza para
abtener un nuevo favor; esta vez la senora de Bergen-
heim 1o volvia los ojos, pero despues de haber mirado
un instante 4 Octavio, conio deben mirar los angeles, le
dijo con una coqueteria llena de seduceion :

— LAlna? I

La coutewnplacion muda que respondio a esta pre-
cunfa, fué una respuesta tan eloguente que ioda pala-
hra era inatil. Al verse correspondido Gerifalte dio gra-
cias 4 la astucia que le habia proporcionado la felicidad
de que gozaba, pero la desdend para saborear mejor la
felicidad misma. Su sonrisa suave y delicadis vendio el
secreto de su magquiavelisine ; fué comprendido y per-
donado. En aquel mwomento ya no habia entre etlos ui
dudas, ni temores, ni combates; al cabo de tantos es-
fuerzos para desunirse, la misma caida les dejaba mas
eitlazados que autes. Ni siquiera experimentabau a ne-
cesidad de una explicacion por el dolor reciproco que
se habian ocasionado, pues el dolor no existia ya y ha-
bian entrado en esge paraiso del amor cuyo extasis au-

-
Y

—

mentaba en intensidad con el recuerdo de las penas
pasadas. _

Largo tiempo permanecieron silenciosos, felices por-
que se veian, porque estaban el uno junto al ofre, por-
(que estaban solos respirando el mismo aire, sintiendo
como latian a un fiempo sus corazones, y temian que
una sola palabra rompiera los encantos inefables de esa
dicha sin limites,

El wals se habia eeneluido, v sin embargo, la sefa-
rita de Corandeuil np se habia despertado. Ningun. so-
nido se oia ya; l.liﬂll’&iﬁﬂ_ icho que el suefio habia cor-
quistado 1;;11‘111111211 a los dos amantes que se contempla-~
ban en una mmovilidad eompleta ; pero el hechizo se
rompid de repente por un riido espantoso.

XVIL.

Una hala que hubiera herido a los dos amantes en
medio de si éxtasis leg hahria parecido ménos cruel
que aguel estrépita formidable. Clemenciatemblo sobre
sit silla helada de terror, Gerifalte se levantd casi tan
turbade eomo ella, y la senorita de Corandeuil arran-
caa por Hn a sit sueno, se alzo de repente en su huta-
i e cuanto a4 Gonstanza se precipito sobre su ama
(ue era su relugio ordinarig.
~La puerta que miraba 4 las ventanas se ahrid, asomo
el pabellon de una frampa de caza, v el togque de la
muerte del lobo hizo resonar los ecos del salon con una
fuerza extraordinaria. Aquiuna segunda peripecia cam-
hid el drama en sainete. La solterona se dejd eaer sohre
su sillon tapandose los oldos y pegando eon los piés en
el suelo; pero en vano quiso manifestar su indignacion
de viva voz, pues sus palabras fueron sofocadas por el
terrible instrumento,

(Se continuard.)

Biareitz,

Biarritz propiamente hablando no es ni una ciudad,
ni un pueblo, ni una aldea; es un conjunto confuso de
casas edificadas Dios sabe como, v que no guardan nin-
guna simetria. Desde 1éjos esa fila de habitaciones pe-
quenas y blancas parece un rehano disperso sobre las
rocas ; tiene algo en su desirden del campamento de los
tartaros, del duar drabe y de los pueblos esquimales. Y
s1 se pasa del eonjunto & los pormenores se extrana no
encontrar, con pocas excepciones, mas que casas estre-
chas y bajas, desprovistas de toda elegancia arquitecto-
nica y de un aspeeto casi miserable. La villa Eugenia
deja tambien mucho que desear y no corresponde con
si importante destino. Edificada en una hondonada en-
tre las vertientes de dos colinas se halla de espalda al
mar. La fachada prineipal que mira al nueve camino
de Biarritz presenta un cuerpo de casa con dos alas. El
palacio consiste en un piso bajo y un piso principal ; su
sencillez arquitectonica es excesiva. Estamos muy léjos
de desconocer todo el buen gusto que hay en el empleo
de las formas sencillas, en la sobriedad de los ornatos
cuando se trata de consfrucciones de puro recreo; pero
pensamos que en el palacio imperial de Biarritz se ha-
bria debido tener mas presente la elegancia. En vano el
arte ha apelado a todos sus recursos para corregir la na-
turaleza; la tierra no ha podido adguirir todavia una
sombra de vegetacion. La influencia de las brumas ma -
rinas toda lo c?estniye en aquel sitio y ha sido preciso
suplir la falta con plantios artitficiales destinados a disi -
mular temporalmente la aridez del terreno. Aun el cdi-
fic1o eolocatdo muy cerca de la mar ne ereemes resista
largo tiempo 4 la accion de la humedad. |

Despues de la villa Eugenia la iglesia nueva es el mo-
numento mas importante de Biarritz., Construida el ano
ultimo ha sido inaugurada esta semana. Un aumento

~crecido de poblacion hizo esta obra necesaria. La anti-

gua capilla no era ya bastante para los fieles que tenian
en su nayor parte que oir la misa desde fuera.

Entre las escasas habitaciones que pasan alli por ele-
gantes casas de recreo, hay pocas que justifiquen yer-
daderamente esa pretension. ' |

Biarritz se distingue de los demas establecimientos
termales por la afluencia y la variedad de los haﬁisi&s
que aili acuden. En general las casas de banos tienen
cada cual su clientela casi siempre compuesta de indi-
viduos de las mismas clases sociales. Biarritz recibe vi-
sitantes de fodo génera y de todos los paises. La pobla-
cion de las Landas sumihistra la masa principal que in-
vade cada ano ese punto, y nada es mas curioso de oh-
servar que las costmbres de los buenos banistas para
(quienes ese viaje anual ¢s un deber, secun las tradicio-
nes de familia, mas sagvado que la excursion a la Meca
Fum un verdadero creyente. De Espana van 4 los ba-
s de Biarritz los representantes mas ilustres de la
crandeza, v tainbien se encuentran por alli los hombres
de Estado cesantes. Estos elementos constituyen la alta
aristocracia del pais. Pero en los nltinios anos la Ingla-
terra ha ecomenzado & mandar sus millonarios escéntri -
cos, Y la presencia de esos disipadores siempre bien re-
cibidos por los fondistas, aumenta la variedad de la po-
blacion veraniega. Tedos los forasteros se haltan dividi-
dos por barrios gue representan con hastante exactitud

- las diferentes eategorias banistas. El barrio del Puerto

Viejo el mas solitario, reune la aristocracia; v la Plaza
y los sifios proximoes encierran la parte mas bualliciosa
de la poblacion. En ese grupo de habitaciones se hospe-
dan las familias ue Hegan a los batios cargadas de pro-
visiones de toda cspecie.

La extremidad oriental en la parte cercana a la villa
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Eugenia, se ha ido
adornando en es-
tos ultimos anos
con algunas peque-
nas villas que quie-
ren tener algo de
italianas. Este es el
rincon de « la vida
comun. »

Y esta clasifica-
cion general cor-
responde con bas-
tante exactitud 4
la clasificacion de
los banistas. En el
bano la distincion
esta todavia mas
marcada. ElPuerto
Viejo que ,forma N\ e NN R M e, S <=5~y [ E’é "
una pequena en- N e TR T SN R i Wy O TR P Qi (SREERWE
senada al abrigo LR Wi R ot St
de las olas, esta o g S ATEREA L IR ia | e T I R S S S LT su curacion en los
frecuentado  con b IRRCA e S TR UG (el Soe s PR\ WAt TSl M & e T e e banos. Se halla si-
especialidad por los ‘..*J e T A e R e S e E e AN G ) AR M AN o8 O tuada en la re-
banistas aristocra- vuelta de la Ata-

laya en la punta

ticos. A veces al- b
gunos banistas de oceidental de Biar-
ritz, y se llega &

otra clase van a
parar alli, pero su esa estrecha playa
sitnada bajo una

aislamiento los de-
costa alta por una

signa al instante
como intrusgos. La escala cortada a
yico donde la ca-

Costa es la playa
abierta ; aqui reina yeza se trastorna.

la clase media ,
(que meénos exclu-
siva que la socie-
dad del Puerto Vie-
jo no se formaliza
si algun gentlemen
viene a perderse en
sus filag, en medio
de las carcajadas
de las mujeres que
las olas llevan ro-
dando hasta la
arena. La costa de
los Vizeainos es un
sitioretirado y que
por consiguiente
convienemejorque
los otros a los ba-
nistas de la clase
poco acomodada. ,
y 4 los que buscan
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Iintrada de la villa Kugenia, residencia imperial en Biarritz,

Los que no to- = _ = ——————— Sy sea que la vista se
man el bano como p— = — = — =—— —— 4 pierda en el hori-
una cosa séria se e e = = =———— ——3 zonte del Océano
aburren alli inevi- — e ———— = = = infinito cuyas olas
tablemente. Biar- — = = reflejan en su in-

ritz no tiene un
solo paseo y es
preciso ir muy lé-
jos para hallar un
poco de verdura.
Las diversiones son
escasas; sin em-
bargo no hay que
olvidar el famoso
juego de pelota en
el que se disputan
la palma los fran-
ceses y los espano-
les. ‘
La boga que tie-
nen hoy los banos
de Biarritz es me-
recida bajo todos
conceptos.  Poecas
localidades ofrecen
a los amantes de
la naturaleza un
especticulo  mas
grandioso. Alli con-
tinuamente se ven
cnadros soberhios,
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mense cristal los
tonos azules Y
transparentes de
un cielo admira-=
ble, sea que vol-
viendo los ojos ha-
cia los Pirineos que
cortan el horizonte
por la tierra, la
mirada abrace en
una inmensa ex-
tension la cordi-
llera de las monta-
nas. Si a esto se
anade que el clima
de Biarritz y sus
aguas son muy sa-
ludables, sobre to-
do para los ternpe-
ramentos que ne-
cesitan fortificarse,
se verd que el ca-
pricho de ]ajmudu
1o tuvo jamas me-
jor pretexto.
A. A
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El arco de trinnfo de Germaniéo en Sain-
tes (Francia).

Damos aqui un dibujo del arco de triunfo de Germa-
nico aue ha sido demolido hace algunos anos con mus-

cho sentimiento de los que
se Inferesan en la conser-
vacion de los monumentos
historicos de la Francia.
Hé aqui el funebre boletin
que escribian de la Rochela
sobre esa demolicion de-
plorable :

Sainfes es una de las
ciudades mas antiguas de
Francia v los monumentos
que encierra atestiguan el
poderio del pueblo que la
sometio. Un arco de triunfo
colocado en la confluencia
del Seugue y del Charente,
dejaba leer todavia sobre
sus frisos que habia sido
elevado en honor de Ger-
manico. Cuando el tiempo
Yy el hierro devastador des-
truian todo lo existente en
torno de ese edificio roma-
no, solo él permanecia en
pié en un estado de conser-
vacion casi completo, y los
hunos, los vandalos, los
godos y demas barbaros
que alternativamente ca-
yeron sobre Santonge le
respetaron. A losingenieros
del siglo XIX les estaba re-
servada la honra deecharle

a tierra. Con asombro hemos visfo ejecutar este acto in-
calificable. Un arquitecto enviado de Paris y que no te-

nia tiempo para permanecer en
Saintes, confio la direccion de 1as
obras a un asalariado del gobier-
no; este que tenia ocupaciones
personales, dio el encargo 4 otro,
gue no hallindose tampoco con

eseos de permanecer alli, en-
comendé por tin ese euidado &
un maestro de obras subalterno.
Las pledras se recogieron pues,
sin precaucion y se trasladaron
en un carro & una pradera ve-
cina donde se amontonaron de
cualquiermodo. Ninuna siquiera
quedo intacta, y las pocas escul-
turas que subsistian estan muti-
ladas y desconocidas. La base del
edificio que oponia demasiada re-
sistencia se abri6 mediante la
polvora, por manera que facil es
comprender como habran queda-
do los fragmentos despues de la
explosion. Muy triste es ver que
asl se olvida 4 veces de los debe-
res la comision encargada del
cuidado conservacion de los
monumentos histéricos de Fran-
cia. El arco de triunfo de Ger-

manico ha desaparecido de su lu-

gar; consérvese al ménos su me-
moria. con el dibujo que acom-
pana.

Procesion secular
DE FOURVIERES.

En Lyon se celebra todos los
siglos una procesion secular el
dia de la Natividad de la Santi-
sima Virgen. Esta ceremonia reli-
giosa del mas alto interés, ha
sido instituida en memoria de la
cesacion de la peste que hace
doscientos afios desold la segunda
capital de la Francia. La proce-
sion a la que asisten el arzobispo,
los obispos, el clero de la catedral
y de todas las parroquias de la
cludad, sale con mucha pompa y
se dirige & Fourvieres, colina si-
tuada en la orilla derecha del
Saona. Esta colina es famosa en
la histdria; sobre ella se pusie-
ron las primeras piedras de la
capital de la Galia céltica, v lue-
g0 se elevaron alli el suntuoso
palacio de los Césares, los por-
ticos del Foro de Trajano y el
graude anfiteatro. Era el centro

e las cuatro vias romanas que
dividian las galias de los Pirineos
al Rhin, del Océano 4 las boeas
del Rédano. A la derecha se ex-
tendian los magnificos acuedue-
tos cuyos vestigios se pueden ad-

mirar aun, Y luego 4 la falda estaban log emplos de los
dioses y los palacios de los patrigics,

linisteno de Educacion, Cultura y Deporte

—

—

era, el primer obispo de Lyon frajo de Oriente una ima-
gen de la Santisima Virgen, &4 la que elevo una capilla
¢n la falda de la ciudad romana. Muchos discipulos del
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Arco de triunfo de Germénico demolido en Saintes.

llares de neofitos sufrieron el martirio. La nueva ciudad
convertida a nuestra santa religion no podia olvidar ese
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Laprocesion secular de Fourvieres.

holocausto que consagro la era de su ‘LI‘Elll_si'twrl'rmtiﬂ_ﬂ_: Y ‘
en el siglo 1X se elevo un modesto oratorio en la golina

TG

l.i|i].'- %
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Segun la tradicion, en el segundo siglo de nuestra | dedicado 4 la Santisima Virgen que se fué ensanchando
‘ de siglo en siglo hasta llegar 4 ser un magnifico tem-
plo objeto de las devotas romerias de los fieles.

En otra ocasion hemos hablado con mas detalles de
venerable prelado se convirtieron, pero entre ellos mi- | esta iglesia de Nuestra Sefiora de Fourvieres (véase nues-

tro n° 133) ; aquel articulo
con los correspondientes
dibujos que le acompanan,
habra dado 4 nuestros lec-
tores una idea completa de
la fundacion del edificio y
de todas sus vicisitudes;
hoy representamos la pro-
cesion secular dirigiéndose
a la iglesia de Fourvieres
por la escarpada colina.

LUCHAS DE LA VIDA.
(Del diario de un médico.)
por

SAMUEL WARREN.

—

. Puede concebirse cosa
mas triste y desconsoladora
que la perspectiva que se
ofrece a un joven meédico,
el cual sinamigos ni hienes
de fortuna, aunque con las
altas aspiraciones de su
eminente profesion, se ar-
roja en el oleaje de ese
maremagnum que se llama
vida? Tal era mi situacion.

] Despues de haber invertido en el colegio y en mi edu-
cacion meédica la pequena renta que mi familia mas am-

biciosa que pobre, me habia asig-
nado, me encontré a los 26 anos
de edad en Léndres, poseedor de
100 libras en dinero contante,
unos cuantos libros, un poco de
ropa, un fondo insondable de es-
peranzas y una mujer, pobre y
amorosa criatura, con quien ha-
bia tenido la debilidad de ca-
sarme hacia algunas semanas ,
por supuesto sin mas beneficio
que el que nos producia el ar-
diente amor que ambos nos pro-

fesamos. Era la unica hija de un

viudo convecino mio, cuya for-
tuna habia decaido por desgracia.

Emilia era el orgullo de su
sexo, y creo excusado anadir que
formaba el encanto de mi ju-
ventud ; despues de haber asis-

- tido & su padre en su Gltima en-

fermedad con carifioso cuidado,
saco por unica herencia su cora—
zon de buena hija. Debo confesar
gue cuando nos hallamos cémo-

amente alojados en la poderosa
metropoli con tan pobre hacienda
Y los medios de fomentarla estan
tan remotos, nos vemos inde-
cisos para adelantar un paso en
la senda que nos hemos trazado.

- « El que no se aventura no pasa

la mar, dice el adagio, » y lo
tomeé por maxima. Senti en mi
corazon la inexplicable confianza
que alienta & todos los que se
hallan en parecidos casos hasta
el confuso, aunque no lejano dia,
en que se abren ante nuestros
0jos mil caminos de ganar la vi-
da, y puede uno acariciar el ob-
Jeto deseado. ; Qué satisfaccion
no se apodera enténces del alma
al considerar que solo 4 nuestros
propios esfuerzos debemos nues-
tra fortuna y el bien que po-
seemos! Sin embargo, como los
gastos diarios iban abriendo bre-
cha en mis 100 libras, mi 4nimo
comenzo & decaer progresiva-
mente. Descubri que podria

Reposar para siempre en la paz de la
[ tumba

en vez de continuar en Lindres
sin_dinero 6 sin medios de ga-
narlo, y despues de revolver infi-
nitos temas, pareciome el tinico
medio de salir de apuros acudir
a la generosidad de los usureros.

Afortunadamente mi padre me
habia inscrito en la sociedad de
Seguros de la vida por 5,000 li-
bras en un periodo anual, sobre
cuya suma le habian pagado el
cuadrigesimo premio; esta in-
falible seguridad, anadida 4 la

poderosa influencia de un caballero jéven & quien ha-
bia prestado algunos servicios en el colegio , me fueron
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utiles para conseguir un préstaino del viejo Almos L....
por la cantidad de 3,000 libras al mdadico interés de 13
por 100 pagado por medio de la anualiddd vedimible.
Lleno de yniedo y temblande reconoti qie era duefio de
lna suma tan considerable v 1o sin harta descontianza
llﬁ i misme; me preparé a ejercer con ella lo que los
abogados solian llamar actos de dominio propio ; pero
como no habia tiempo que malgastar, tomé una casa
hastante decente en C... cdlle del Este, ln amueblé re-
sularmente; dejé por fortuna el primer piso & un solte-
ron de las Indias orientales; llamado Dr... barnizé admi-
rablemente la Fuertﬂ, Yy marcando una linea en el gran
elluviode Londres resolvi esperar la salida con paciencia.

Henchido de sanguineos y flotantes espiritus traté de
calinar mi corazon 4 favor del ejercicio, pues i finica
tarea durante log primeros seis meses se redujo 4 prac -
ticar el perdonable solecismo de atrdgvellamiento haud
passtbus eguis por las calles, como en esjiera de turmero-
s03 clientes, y de vuelta & casa méditar éigmdﬁih‘léﬂieh-
te sobre mis libros y duleificar la compaiiia de mi amante
vy querida esposa; pero cuando traseurrio utl afio essi
sin tomar un pulso ni recibir und gratificacion v nie
aviso el viejo L... que el plazo de la media anualidad,
importante 225 libras, habia expirddo, ditigi una ojed-
da & mi pasado, con bastante prevcupacion, y perisé
luego en el oscuro porvenir. De las 3,000 libras que hi-
- bia tomado con un interés tan cruel y exorhitante, ine

quedaba poco mas de la mitad, y eso que hahiamos oli-
servado una rigida economia en los gastos dé cdsa y lo
suficiente en el vestir para presentartios con un exte-
rior decoroso ; pero desgraciadamente conoci que habia
de contraer {feudas, lo que unido al interés debido al
viejo L.... me ponia en una situacion precaria y emba-
razosa. Si las cosas se acuhulaban siguiendo esta mar-
cha, squé seria de mien uno 6 dos anos? No haciéndo-
me ilusiones, sdonde iba & encontrar fondos para pagar
al viejo L.... su anualidad devengada de 430 libras? Con
fiando en la perspectiva de éxito en mi carrera, habia-
me limitado 4 pensar en la devolucion de Ias 3,000 li-
hras en el término de einco anos; 4 contar desde la fecha
del préstamo, y ahora eomprendi que debiera haberme
vitelto loco para poder hacerlo. Si mi profesion me fal-
taba, no tenia eon que ganar mi subsistencia, me halla-
ba sin recursos por parte de mi familia, pues mi padre
habia muerto poco despues de mi venida 4 Londres,
muy comprometido en sus intereses, v mi madre, an-
ciana y achacosa; habiase ido & vivir con algunos pa-
rientes, que eran muay pocos y muy pobres. Mi mujer,
como queda dicho se halla en una situacion no ménos
triste; no sé que tuviera ningun pariente en Inglaterra:
su madre y toda su familia eran alemanes, excep-
fuando j

« Aquely enyva mayor delicia
Era-llamarla esposa. »

En cuarito al lord, el eaballero arriba mencionado, v
de quien estaba sezuro seria servido con franca v cor-
dial complacencia, pien fuera efecto de negoeios parti-
culares & de ofra especie, se habia marehado al conti-
nente mﬂéy poco despues de haber empezado 4 ejercer
la facultad. _ |

Commo mis costumbres habian sido asaz timidas y es-
%l—ldlﬂﬂﬂﬂ durante mi perinanencia en Cambridee, con-
aba con pocos amigos de colezin, v de estos no sabia
gue habitaran en Léndres. Ni mi mujer ni yo conocia-
mos mas de cinco personas, Inclugo nuestro veeino in-
diano, pues a decir la verdad, viviamos ¢omo dos térto-
las, tenierdo por tnico munde el uno al otro, v sin in-
quietarnos lo mas minimo por hacer eonocimientos y
relaeiones ; de modo que aungue nuestrainelinacion nos
hubiera hecho desear visitas, los gastos que imprescin-
diblemente requieren, nos hubieran apartado de este
perisartiento. <

i Qué debiamos hacer? Mi eésposa solia deeir : — Oye,
amor mio, idearémos el medio de arreglarnos tan bien
como fuestros vecinos; pero lo eierto era que ni po-
diumos pasarlo como los vecinos, ni veia medio de salir
de un estado tan calamitoso. Empece, pues, 4 pasar no-
ches en vela y amargos dias de duda, huscando aca v
aculla empleo correspondiente & mi profesion, v fedo-
blando mis infractuosos esfuerzos para obtener ¢lien-
tela. |

Paréeceme risible confesar que nuestros {inico8 pro-
ductos habian sido unas pocas y miserables otineas
que M. Asperne, el propietario del « Almacen Eu‘firjptanj »
me enviaba de véz en cuando en remuiteracion de una
especie de swmario semanal que le suministyaba opoy-
tunamente, y una o dos bagatelag de M. Nicholls, di-
rector del « Almacen de lps Calilleros, » én pago de va-
tios dulees sontetos que mi mujer compotia para su pe-
ridgdico.

Conociendo el provecho lill_iE resulta & menudo de la
profesion unida & la autoridad, proeurando al autor
cierta nombradia en el objeto que trata, y peonicridole
ademas en relaciones directas con los homibres eminen=
tes de su propia carrera, determiné dar cima 4 un pro-
yeeto que se¢ me habia ocurrido. Durante varios nieses
me ocipé de dia y noche en una obra sohre las « K-
fermedades de los 1::‘1.111?15'}1“-*51 n que me causd infinitas
penas, y eso (que mi mujer endulzaba mis trabajos en
las largas nnc{ws de verano, como un dngel descendido
del eielo, congolindome vy animandome con lisonjeros
pron6sticos. Servitime tawmbien de avuda copiando el
rhanuserito en limpio, 1o que e hizo peusar que debia
al amable amanuense un bonito regalo en pago de sus
desvelos. Cuoando 14 obra eéstuvo completa, leida y re-

leida veinte veces, de modo que no le faltara punto ni
coma, me prepare, conmovido y lleno de esperanzas, 4
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etitenderine con un librero de obirag de medicing, espe- |

rando que de buen grado compraria la propiedad,

— Lo ménos que me dara, me dije, serdan 50 librds,

que aceptard sin dudar tn momento. Degpies pensé e
edicar ante todo una parte de esta suma para corprar
un bellisimo vestido de seda & mi mujer.

P AV ! i la suerte me fué adversa aun en este ramo de
mi profesion !

El librero me recibio con mucha politica, escucho
hasta la Gltima palabra que le dije, parecié tomarse in-
terés por mis Ul]‘ll‘ﬂﬁ, que le expliqué, parrafo por par-
rafo, v hasta me aventuré & asegurarle que sin duda
alguna atraeria sobre si la atencion paiblica. Mi corazon
lati6 con alegria cuando su ojo de negociante inteligen-
te se fijo sobre mi con marcado. intérés. Despues de ha-
ber experimentado toda clase de émoriones v de haber
m:ﬂitm]lm mis mas bellas esperanzas, ¢l buen librero re-
movié sus gafas, y me aseguro con la mayor amabili-
dad que mi obra era de su completa aprobacion, pero

ue estaba resuelto & no publicar por su cuertta mas li-
ros de medicina. Recuerdo que al oir esto palideci de
pena, v cott voz desfallecida lé prégunté si era su deter=
riina cion irrevoeable , 4 1o qite me replico afirmativa-
inente, porque «habia perdido demasiado en especulacio-
nes de este género.» Tomé,; pues, el mdanuserito, v salf.

No Bien hube salido de la tiendd, cuando una lagri-
md, arrancada por ¢l dolor y el desengafio, corrio por
mis mejitlas: casi me vi expuesto & Horar como un nirio.
Dé un momento & otro podia eiicontrar A mi mujer,
pues habiamog estado hablando toda la noehe v duraite
el almuerzo acerca del buen éxito de il entrevista con
el librero, y su ansiedad no le permitiria esperar mi rve-

tag, v la manera con que se me oftecia mi paga, ifidicn-

 ba bien que se me consideraba comoe un vil mereenario

al admitir mis honorarios, y me veia obligado & rehu-
sar 1a guinea que me hubiera bastado para vivir una
semana feliz. Algunds veees se me hacia llanjdaf pary
criados, conserjes O miembraos subalternos de 148 casis
erandes, y de todas las mortificaciones, a las euales esti
sujeto un médico joven, no es esta de lag ménos peno-
sas. Vais 4 casi del enfermo, en und cagit 1has 6 niéngg
suntuosa, y se 0s previene que vais 4 entrar pior Ia
puerta cochera y por el patio. _

Creo c&ur-.-. en esta epoca fui Hamado 4 toda prisa et
casa del joven Sir charles I... que vivia cerca de May:
fair. Lisonjeado con la perspectivi de dsegurarmie tin
cliente tan distinguido, corri 4 st casa, dispuesto & ha-
cer de manera que quedase contento de mi. Al entrar
en el salon, encontré al joven baron envuelto en wuild
Bita de seda carmesi, complacientemetite tendido sobre
un sofd y saboreando una taza de té. Dettivose uti ing=
tanite para toser y examinarme, v despues me invitg
para que viese la pata de un perro de ciza que estaba
flamada. Arrojé por toda respuesta al joven fituo una
mirada de colera, y sali. ~ '

Cineco anos mas tarde este mismo sefior hizo los mas
erandes esfuerzos para hacerme perder la confianza de

~una familia de distincion con la cual estaba efhpa-

greso. En efecto; la pobre habia estado paseando de ar- |

riba abajo en la acera de enfrente, y corrio a buscarme
cuando sali a la calle : no pude hablarla, v cai casiaho-
gado; pero sus continuds caricias v fernuras ahuven-
taron los pesares de mi animo, v nos fu'mos a comer,
Por la tarde ofreci mi obra a otro librero que, como John

Trot, me dijo de una vez « gue 1o hacia seiejantes o= |
- r} ]. 4

~goeios. » Ofréeila despues a cada uno de los libreros de

medicina que pude encontrar, pero con igual suceso,
Uno de ellos, rechoncho y colorado, cangued que si él
se atrevia a publicar mi libro me pasaria aviso para que
dejara de hacer obras y me dedicara 4 mi profesion ;
otro me aseguro que tenia en prensa dos obras pareci-
das, vy un tercero & quien consulté, me dijo, que, se-
aun suopinion, era vo demasiado joveny sin suficiente
practica para eseribir « un libro de tal naturaleza», fue-
ron sus palabras.

— Publicalo por tu euenta, querido, dijo mi mujer,

Esto era formar castillos en el aire, pues cualguiera
que fuesen los méritos de la obra.- me hallaba sin fon-
dos, v un bondadoso librero a4 quien pedi consejo me
aseguro que si la ponia en prensa moriria antes de na-
cer. Cuando volvi & mi casa, eon animo de hacer el nl-
fimo estuerzo, me dejé caer en una silla al lado del fo-
gon, enfrente de mi mujer, v sin hablar una palabra.
En el semblante de la pobre nina brillaba una duleisi-

- ma mirada de tierna solicitud; la agitacion vy el descon-

suelo que se notaba en mi continente la dieron 4 cono-
cer mis deseneantos y que habiamos perdido seis meses
de penalidades. En un rapto de disgusto ? de irritacion
arrojé el manuserito al fuezo; pero Emilia lo arrebato

rapidamente de las voraces llamas, me mir¢ econ una |

mirada que solo una esposa amante y sensible puede
ofrecer, se arrojo en mis brazos, roded con los sityos mi
cuello, v besome, volviéndome & la calma, 8i no a la
felicidad. Mett el manugerito en un estante de mi go-
binete de estudio, v esta fué mi primera y tnica pro-
batura como autor medieo. |

Bt cansa, 0 si se quiere esta serie de causas, me per-
guadier n gque rﬂ estaba de anfemano destinado 4 1o
soder jamas salir de mi migeria. Sin ettthargo, mi nom-
}mu aui ge pstentaba sobre mi puervta, y mis respetd-
bles veeinos no podian ménos de tener una buenya opi-
nicit de mi, despues de mi porte v de la regularidad de
mis costumbres; gin embargo, ninguno me llamaba.
De otra maneta hubiese sucedido si hubiesen viste pa-
railos en mi puerta una multitud de eoches elegantes,
si en 1ti casa hubiera tenido tertulia, 6 si al ménos hii-
biera tenido un coche para correr la ciudad, y un paleo
en la dpera por las noches. A decir verdad, én i falta
de éxito, entre otras cangas, debia tambien tefier evlpa
mi exterior poeo notable y mii porte modesto. No sé co-
mo s compatieres e manejaban para teaer giempre
una sonrisa flja en sua boea v una complacenecia estu-
diada, O tener su cabeza en una' agitacion perpetua de
saliido & la manera de un mandarin chino; pequencs
nredios, es verdad, pero muy (tiles, & pesar de que 1o
recurren todos & ellos para su reputacion. Mi gran des-
eraeld era la falta de recomendaciones. Recordé que e-
nia il jpm'iﬁiite, il casi primo en el cineuentésimo gra-
do, persona de una fortuna y de ui rango consideyiye
Ble, que habifaba en 1o de los barrios mas eleganics
de Londres, cerea de mi easa : pensé en pedirle su apos
yo; pere despues de haberle pusado mi tarjeta, se 1pe
hizo awvardar tan largo tiempo en Lo aitesala, en mes
dio de la8 insoleries familiaridades de los lacayos, e
olyide i pariente y sall de la casa muy sorprendido de
haberme atrevido a4 entrar. |

Jarnashdbia intentado volver, v perdi la esperanzi
de encontrar por este lado un (fil aphiyo. Me fyalle
pues, fodiavia enlregado & is proplos estuerzos 1
Unico recurso, y 10 conlando mnas (e con la cuwualidl
para tener enfermos. bs verdad (e gn esia ¢poca fil
una vez O dos lamado en casos extremadamente apu-
rados « pero encontraba (que [0s enfermos Lhablan su-
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rentado. |

Poco tiempo despues sucedit que aun estuve peor;
acaceiome la desgracia de ser llamado en t:nnmﬂ}ﬂ 11
il edso grave, con el célebre doetor... Era il prifnerd
congulta; por manera que deseaba salir lo mas airoso
posible ; empero jamas se me elvidard la insoteneia v 14
ironia de las maneras de mi compafero, 1i cierta ob-
servacion que se permitio hacer delante de muchas per-
sonas enfre las cuales habia algunas de nuestra profe-

sion. « Yo os aseguro, doctor... ine dijo, que hay real-

mente alguna diferencia entre apoplegia y epilepsia; al
menos eso era en mi tiempo. » Pronnneiando estas pa-
labras conn un aire de desttenosa conmiseracion, miraba
la seriora de cuyo niarido nos ocupabamos.  Tengo ne-
cesidad de deeir que ge guardd muy bien despues de
mandarme lHamar ? Tuve un rato dé malestar pensando
aque estaba en las atribuciones de semejante hombre el
retirar, como vulgarmente se dice, el pian dé la boca dé
un pobre y necesitado . cotnpaiero; pevo iqué hacer?
Por otra parte, tengo una verdadera dicha en decir que
entonces los meédicos en sus consiltas erdn mejores
comparneros que ahora, y mas aun hdeia aquellos aue
nnuevos en la carrera pueden tener meénos uﬂtﬁﬁiﬂugh}r
crédito hacia sus clientes. '

Alzunas mortificaciones de este género agrlaron mi
caridcter, y sin la inalterable dulzura y éuidados de
Emilia mi existencia me hubiera sido ihsoportable. Yo
no estaba mas adelantado que el primey dia: nada me
salia bien ; mi pérdida me parecis irperdediable. Los re~
cursos distninuian rapidamente, porque mis gastos, &
pesar de ser moderados, no me daban ningun producto,
Morir de hambre 6 gemir en una prision, tal era la
suerte (ue e parecia estarme reservada.

Desegperado de mejoria, me decidi un dia &4 insertar
en un diario el anuncio siguiente : « Un miembro gra<
duado en ld universidad de Cantbridge, pudiendo dispo -~
ner de ung parte de su tiempo, desea dar lecclones par-
ticulares de lenguas antiguas a los jovenes que se pros
parefl para el colegio 0 & otras personas, » _1

Despiles de una semana de espera, récibf una invita~

. cian, jura sola ! Era la de un joven que ocupaba uty

- empleo subalterno en la adminigtracion, y que vivia, ¢n

Pimlico. Me ofrecid dos-guineas por mes, en su casq, dos
hepas de lecejon por kv tavde; los lanes, miégeoles v
vidrnea, Me vi obligado- & esto. {Si! & esto, ;& gué con<
diciones un hombre bien educado, micimbro de wtiy
unlversidad inglesa, debia consagrar su tiempo y sus
yerlag, & un eseribiente ignorante, y en esforzarse de
hnr:ar‘ entrar en la mas exigua cabeza algunas nociones

de gramatical Mis lecciones ditvaroit un ines, al fin ded

ctial e dijo un dia con un aire de impottancia, que te-
niendo adquiride un conoeimiento practico de log eldsi-
cos anticuos, me daba las gracias por mis atenciones,
{ Fiale necio! No habia llegado en latin & distinguly
wa Verho neutro de un verbo activo; Y CXt STiego | ue

- eslamidad ! estabamos aun en Ia primera declinacion, y

e degpedia. Dejando un disnip‘rm por la Gltivea vez de

a4t bellas esperanzas, me senti presa de dolores tan
amargos como intiles. § Por qué 1o habia entrade en
I1 cavrera de las armas O partido para ld América? zPoe
Gué g habia yo tomado en el comercio algun empled?
ndndas veces maldije la ambicion que me habia atrai-
do o Loudres, vy la orgullosa confianza (que me habia he-

Cenoerecr en el logro porque me juxzaba con falenio !

Cexistencia

& Phr gue no habia permanecido én una esfera mas hu-
imjlde 7 Yo no hubiera gastado las tres mil libras (ue
e costaban tan eavas, sin terer al ménos la esperania
frndads de su reembolso un dia, y de procurayime por
i, frabajo una modesta existencia, f.-\iur;a todos estos
HUeiog pensamientos vienen ordinariamiente cuando es
demmnsiado tarde, vV 1o sirven _‘LE.HTIEH sino para hacer la
mas  amarga ¥y ¢l pesar de no haberle

lieehio, ' |
Una miserahle suma de 300 lilitas esterlinas, Lé agud
tocto lo qua me quedaba del dinero que me habia pres-
tada ol judio, y tenia que pazay dentro de quince dias
Lind easero v oun semestre de intereses de 220 hlibrass
Adenias, va debia algunas cantidados & mis habituales
proveedores, que me apremiaban meausables, i lnjer
estaba en log ultimos nieses de su embarazo, y mi salud
declinaba bajo el peso y la doble influeneia del dolor y

cumbido antes de mi llegada sin el auxilio de mis visi- | de Jas privaciones; pern ; qué hacer?
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Sobrecogiome una desesperacion profunda que se
apodero de mis facultades al considerar que la fortuna
habia cerrado todas stis puertas para mi. Desde enton-
ces huyd el reposo de mi alma; sdlo dormia una, dos
loras por la noche, pero tan inquieto, tan dasasosega-
du que me despertaba al rayar el alba mas muérto que
Vivo; permanecia tosiendo en la cama, revolviéndome
de un lado 4 otro, meditando proyectos 6 concibiendo
qumeras que a fuerza de fijarse en mi imaginacion al-
cafizaban el aspecto de realidades; pero ninguna de
cllas resistia el ardiente rayo del sol que las disipaba
como a las sombras de la noche. Me vino e mientes
establecer un periodico de medicina y escribir acerca de
les eiifermiedades del pulmon — materia que me éra su-
mamerte familiar — anunciandome & mis colegas como
uil mero practicante; pero jcomo encontrar el dinero
suficiente para dar cima 4 la empresa? Yo contaba con
300 libras y tenia que pagar anualmente & mi viejo
acreedor 450; este era el simple hecho sin que diera lu-
gar i enganosas ilusiones.

A pesar de la situacion precaria que sobrecargaba mi
existencia, jamas eruzo por mi mente la idea del suici-
dio, y si por acaso el demonio pretendia atacar con sus
mwalévolas artes la parte vilnerable de mi corazon, un
sentimiento fuerte y lleno de confianza en el poder vy
la bondad del Supreino Hacedor ahuyentaba al maligno
combatiente. Por mas que contemplaba 4 mis piés el
abiso de mi ruina, no dejaba de halagar una débil es-
}'H_‘.I‘illliﬁﬂ, confiado en que algun suceso imprevisto cam-
viara el toreido rambo de la nave de mi fortuna, v este
pensamiento suavizaba por un momento mis acerhos do-
lnrlcg. y me hacia olvidar las desgracias que me ama-
gaban,

Iteenerdo que hallandome un dia por la mafiana seii-
tado en un banco del parque de San James, mie senti
debil, desfallecido y eomo nunca desanimado. Aquel
mismo dia habia pagado un erédito de mi tendero im-
portante diez libras, etyo individuo tuvo el descaro de
manifestar & mi criado que & causa de lo penoso que 1@
era el cobro de sus géneros, se veia en la necesidad de
no contarme para efi adelante en el nfimero de sus par-
roquianes. El pensatiiento de que mi erédito era sospe=
choso entre mis vecinos me fué insoportable; la ruina y
Ja desgracia se adelantaban, pues, & pasos agigantados;
al entcontrarme sin acreedores, me veria llamado poco
ménes gue estafador vy segregado como una vivora de
los lugares de la sociedad. Aunque terribles estos pensa-
mientos 1o me ponian en el (ltimo extremo de la de-
scgperaeion : cruzé los brazos sobré mi pecho eon silen-
ciosa apatia, deseando nicamente que cualquiera que
fuere mi destino se mostrara de un golpe ante mis ojos.

Mitntras de este modo meditaba, pasé cerca de mi un
brillante regimiento de soldadoes, precedidos por su ban-
da e lanzaba al viento sus alegres sonidos, llevando
unia eonmoeion extrafia a las doloridas fibras de i co-
vazon. jCGuantos rostros brillando de contento se husca-
ban felices y regoeijados sin parar mientes en el mala-
venfurado que se hallaba junto a ellos! No pude conte-
nier las fagrimas que asomabhan en mis parpados, y loré
como un aino pensando en la térnura v en el interés de
la pobre Emilia, al par que en mi triste y miserable si-
fiacion. No pude soportar la idea de volver a ¢ada paso
para encontrarme coit las dulees niiradas; 14 sdnta y ge-

nerosa resignacion de aquel angel digno de mejor suer-

te. z Porquée me habia casado con ella sin pensar madu -
vamente en las obligaciones matrimoniales? A pesar de
io bien @ue conocia su pasion por mi ;quién duda que
eii algnn momento pensaria en los tiempos de mis ga-
lanteos y las prosperidades que, eontando con mi profe-
sion, la ofeect para cuando nos estableciéramos en Lon-
dres? jQue se habian hecho de aquellas doradas ilusio-
es que en mi candidez de nifio habia formado para lo
porwenir? ¢ No podia suceder muy bien que el contraste
que aliora experimentaba.y el que desgraciadamente
experimentaria despues, la- hicieran entibiar el afecto
¢ue e profesaba y la inspiraran sentimientos de aver:
son 0 de diggust6? LY si todo esto llegaba un dia asu-
eeder, tendria derecho 4 quejarme de ella? Tales refle-
Nioges me preocupaban cuando se aproximo un caballe-
ro andiano, evidentemente enfermo, eligi6 pausadamen-
e 1 sitio en el banco dende yo me hallaba y se sento
a g lade. Parecia un hombre de consideracion, pues
Al erigdo, en cuyos brazos se habia sostenido y que al
precente permaneeia respetuosamente de pié detras del
oo, vestia una elegante librea, El anciano se hallaba
alaeado de una tos asmatica y ademas sufria otra grave
eydeprpedad que no es necesario nombrarla. Me miro una
o (og weces con un aire bondadogo como indicandome
que 1o le desagradaria que le dirigiera la palabra; hi-
celo as) dieiéndole

— Me pareee, caballero, que esa tos os ha de molestar
Iinstante.

~- ks verdad, murmuro débilmente, v no sé c¢omo li-
heaype de ella; como Vd. ve me encuentro ya muy
viejo, y creo que la muerie me serd meénos penosa que
s dolencias,

: Mespues de una ligera pausa me aventuré a pregun-
tarle ¢uante tiempo hacia que se hallaba hostigado de
la tos; me cantestdo que diez anos, poco mag 6 mMenos,
Pero que altimamente se habia acrecentado tanto que
mngun medicamento Je procuraha consuelo,

- == Lre0, caballero, dije, gue los sintomas mas violen-
tos de ese mal podrian mitigarse, y énseguida le pre=
cunts minnciosamente, informandome del origen y de
108 progresos del mal que le atligia.

_lﬂl anciano contesto a todas 1is preguntas con ama-
bilidad, v conforme adelantaba en sus informacione
parecia 1iuﬂzhlu de cierto interés v curiosidad. No nece
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sité saber mas para comprender que €l buen caballéro
no habia estado en manos de un habil médico, v desde
litego le aconséjé medios muy poeos y sencillos que le
aliviaran, al ménos de log sintordas mas violentos. Com-
prendi6, por Gltimo, que yo era de la facultad de medi-
cina, v despues de una ligera vaeilacion me alargd una
guinea, la cual rehusé pronta y decididamente, que solo
su salud era lo que me interesaba. En aquel momento
se acerco un joven de distinguido continente, y le dijo
(ue el carruaje estaba esperando en la esquina del pa-
fio. Este eaballero, que paréeia ser hijo 6 sobrimo del
anciano, me dirigio una mirada de desconfianza que no
se mitigd 4 pesar de manifestarle el anciano que yo le
habia dado un excelente remedio sin haber querido
aceptar nada en pago.

— Estamos reconoeidos a Vd., caballero. pero nos pre-
paramos para ir 4 casa del médico, dijo el joven con al-
taneria, y enlazando con el suyo el brazo del anciano,
se marcharon pausadamente. Los ecriados dieron varias
veces al joven el nombre de]senor Wiltan 0 William.,
pues 1o lo retuve bien en la memoria, pero no me que-
d6 la menor duda de que habia estado hablando & una
persona distinguida. ;Cudntos existiran, pensé, que con
una insinuacion ménos plausible que la miia; sé habran
captado la corifianza de ese caballero y habran llegado
4 ser su médico de casa! ; Necio de mi'que no le entre-
eué una tarjeta enando me ofrecié la recompensa, y de
este modo hubiera tenido mil probabilidades de que al
did siguiente me buscaran para pagarme una visita lu-
crativa! Maldije miil veces mi descontianza, el argullo
de mi profesion, v la incapacidad que me sobrecogia
cuando la fortuna se me presentaba por una rara cir-
cunstaneia. :

He nacido mas bien para la trapa, exelamé, que para
los negocios del mundo, merezeo mi mala suerte v esta
nueva desgraeia, como natural consecuencia de la mean-
vaise honte que & tantos t::ﬂmprumete. Observé que el did
avanzaba, v dejando mi asiento enderecé mis tardoes
pasos & mi pobre casa.

Como acontecia generalinente, encontré 4 Emilia oeii-
pada en pintar pantallas de chimenea y otras bagatelas
de adorno, qué, despues de concluidas tenia la costiim-
bre de llevar 4 una especie de bazar ambulante de ld
calle de Oxford, donde 1o tenia yo ningtin condeido, y
percibia ¢l bello y delicado produeto del trabajo de mi
pobre mujer, siempre de ménos valor de lo que justa-
mente se merecia. \ § .

. Qué hombre por falto de sentimientos que se halle
puede contemplar sin amargura una miujer joven, v ade-
lantada en su situacion interesante, en un estado eriti-
co de salud, que requiere aire; ejereicio J’ alegre compa-
fifa, trabajando, como ya he dicho, desde por la mand-=
na hasta la noche, sin mas resultado que wiia miserable
y exigua remuneracion ?

Sin emabrgo, ella sufria nuestros infortunios con un

valor herdico ¥ una resighacion que yo no esperaba,

tanto que su alegre continente y si apasionada ternura
por mi irradiaban como rayos de un sel brillante sobre
el oscuro horizonte del porvenir. Pero el terrible pro-
blema se ofrecia incesantemiente 4 ruestra memoria :
f [ué va a ser de nosotros ? No puedo decir que nos ha-
libamos en una necesidad absolufa, aunque nuestra
frugal comida dificilmente merecia el nombre de alimen-
to, teniendo en cuenta lo gue el especial estado de mi

injer requeria; solo la falta de recursos (ue adivinaba-
‘mos en perspectiva, era lo que nos sumia en eselavitud

perpetua. Con infinitos esfuerzos podridmos atravesar
cierto periodo hasta el pago al viejo L., de la media
anualidad, y despues necesitibamos un milagro (e nos
salvara. Si yo hubiera sido libre y selo en el munde,
hubiera luchado con situaciones mas dificiles, me hu-
biera acomodado & otras circunstancias y limitado con
fortaleza & las privaciones mas extremas; jpero mi dul-
ce, amante y carifiosa Emilia! ; Ay ! nii corazon se des-
garraba al pensar en ella. |

Por nio dejar de tocar toda clase de resortes, un dia que
lei un aviso dirigido 4 «los médicos» recurri 4 uu prac-
ticante general para que meocupara en una plaza, aun-
que no tenia yo mucha habilidad en la parte practica

e la composicion de los medicamentos. Me avisté, pues,
personalmente con el avisador, un hombre vulgar,
arueso y coloradete que habia conseguido ganar una
gyan clientela, Dios sabe por qué medios. Sus términos
al hablarme, por cierto con unas maneras harto grose-
ras, fueron: doy a Vd. 80 libras al ane, comer y dormir
fuera de casa,y todo el dia empleado en mi servicio.

Aundque era por demas vejatoria esta obligacion, pen-
sé que podria aceptarla si me se daban 100 libras al
afno, y en fal idea le dije que era casado.

— j Casado! exclamoé el hombre mofletudo con una
carcajada: no, no, caballero, Vd. perdone, no es Vd. el
que ha de comerse mi dinero; con que « buenos dias. »

De este modo salian burladas mis esperanzas a cada
tentativa que practicaba para sacar recursos de mi pro-
fesion; con ella ganeé unas 40 libras por ano, unas 25
por diferentes trabajos en periodicos de la facultad y
una suima equivalente debida al pineel de mi esposa.
Hé aqui los fondos con que contaba para pagar el ener-
me interés que adeudaba por media anualidad al viejo
L.... para aliviar mi renta, para atender a gastos domés-
ticos, ete. ¢ No debia desesperarme ? Si, y unicamente la
hondad de Dios me preservo de laterrible desgiacia que
ha puesto un prematuro fin en pareeidas circunstancias

" 4 las miserias terrenales.

(Se concluira.)

examinando con detenimie

La ¢aza del cocodrilo,

( Fragmento inédito de un viaje 4 la Florida. |

" Durante nuestra residencia en Mébila, el sefor Her-
nandez, uno de los comerciatiteés y hacendados mas ricos
del pais, nos convido a visitar sus posesiones del Oeste
situadas a la orilla del Misisipi &4 unas setenta millas de
la eémbocadura del rio. El territorio que atravesamos es
de una fertilidad admirable. El campo se halla cubier-
to por todas partes de sembrados de arroz interrumpi-
dos de distancia en distancia por un trozo de monte.
Algunas de las producciones principales de la Georgia v
de la Carolina del Sur, sobre todo el tabaco, el afil v el
algodon, forman un ramo muy importante de la indus-
tria de los distritos del Oeste. Al cabo de dos dias de
marcha llegamos 4 las haciendas del Sr. Hernandez que
aprovecho los recursos de una crecida fortuna, de una
hermosa vivienda y de un pais pintoresco, para procu-
rarnos todas las diversiones que pensaba podrian agra-
dar 4 unos extranjeros acostumbrados a la vida activa.
Los primeros dias los ocupamos en hacer excursiones con
la escopeta al homhro; pero la estacion se hallaba va
demasiado adelantada para que pudiésemos entregar-
1os con placer al ejercicio continuado de la caza; el ca-
lor nos hizo pues, renunciar 4 ese recreo, & ménos de
darle un atractivo y un interés de un género nuevo y
excepeional.

— Una idea me ocurre, dijo el Sr. Hernandez ; voy a
proponeros un género de caza que no se conoce mucho
efl Europa v que pienso reunira las condiciones especia-
les que buscamos. La proximidad del gran rio trae 4
estos lugares una gran cantidad de caimanes ; nuestros
negros les hacen una guerra cruel, y sin embargo, la
especie es siempre muy abundante. Asi con vuestro he-
neplicito irémos mahana hacia las lagunas y puedo
prometernos utl dia bien empleado.

Aceptamos gustosos la proposicion del Sr. Hernandez,
que di6 sus drdenes para los preparativos de la caza.

A la otra manana muy temprano montamos 4 caba-
llo v seguidos de eunatro negros nos dirigimos hacia el
Oeste. A las ocho estibamos sobre las orillas del Misisi-
pi en un sitio que conservaba las seriales de una inun-
dacion reeciente. Las partes bajas estaban cubiertas de
charcos : habia drboles medio arrancados cubiertos de
cieno y toda la llanurd estaba transformada en un pan-
tano. Nos llevaron 4 una euestecilla donde pudimos des-
cansar v tomar nuestras digposiciones. Uno de los ne-
aros gue pareeid muy ejercitado en las practicas de la
caza del caiman fué encargado de todos los preparati-
vos. Se alejé con sus compatieros y esperamos a que nos
anunciaran que todo estaba pronto. Largo rato les vi-
mos marchar en la direecion del Norte al lado del rio

_ | to la situacion de los luga-
res. En breve los perdimos de vista. i

— No hay cuidado, nios dijoel Sr. Hernandez ; Domin-

2o es el niejor cazador de caimanes que hay en la Flo-

- rida ; tendrémos una caza atimada y bien dirigida.

Y enseguida nos conto las hazafnas de su negro que
sacaba un bonito producto de sus cazas por la venta de
la piel y la grasa de los animales que niorian & sus ma-
nos. Dotado de mucha sangre fria, Domingo habia ata-
cado muchas veces al caiman frente a4 frente, armado
solo cont un venablo v siempre habia logrado sus fines.
Su audacia en estas cazas peligrosas le habia dado una
rarl reputacion en las mdargenes orientales del Misisipi
mf:tﬂ%e le éortueian con el nombre de Cazador de cai-

nes.

Despues de ésperar una hord distinguimos it fiegro
gﬂéﬁﬁﬁi_ﬂ- para avisarios que Domingo habia encontra-

o & dos mitllas de alli ggj& quérencia. En breve estuvi-

- mios en el sitio designddo. Era i pantano seco y cu-

hierto de juriees & la orilld de uma laguna bastante
grande. Domingo vino 4 nosotros con el aire de un ge-
neral que ha dispuesto su plan de batalla ¥ que espera
al enemigo con umna entera confianza. Nos pregunté
como queriamos atacar al animal, si queriamos cazarle
0 pescarle. Como ambos ejercicios eran para nosotros de
un genero nuevo, respondimos que probariamos un
poco de cada uno. Domingo nos llevd enténees 4 la ori-
lla de la laguna vy senalandoncs unas bolas de madera
que flotaban sobre el agua, nos dijo :

— El cebo estd puesto, no tardaran mucho en venir.

El cebo consistia en unos pedazos de carne atados 4
unas nolas de madera, que sostenia alli un cordel con
una piedra gruesa en su extremidad. Los eebos se halla-
ban colocados de distancia en distancia. El negro sact
de un morral un garabato de hierro con cuatro puntas
atado & un cordel, le puso el cebo y le lanzé hacia una
de las brechas de la laguna por el lado del rio, en tanto
que la puntadela cuerda quedaba sostenida en una estaca.

Se paso un buen rato sin que ocurriera nada; Domin-
2o estaba impaciente, y nos dijo que nos ocultaramos
detras de unos juncos miéntras él se tendia en el suelo.
Al cabo de algunos instantes como esta maniobra no
producia ningun efecto Util; mandé 4 une de sus come
paneros que fuera 4 tirar algumos escopetazos a cierta
distancia, promietiéndose que con el ruido la presa ven-
dria hacia nuestro lado, La estratagema tuvo buen éxi-
to; pronto deseubrimos unos cinco 6 seis caimanes que
sublan la corriente y que venian 4 caer en el lazo. De
repente Domingo que sentia morder el anzuelo nes ad-
VIO con un grito de jabilo que el animal estaba eo-
;rh}r;. Corrimos a é] para ayudarle a traer al animal & la
orilla; esta era la operacion mas dificil y mas peligrosa?
Opinamos que una vez en tierra el animal le acabaria-
mos €on un balazo. Pero al oir esta propesicion los ojos
de I.lmmngjﬂ se encendieron; parecia un leon que ve que
SUL presa se le escapa :
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— No, no, dijo, yo me encargo de matarle con ménos
ruldo.

Cuando el caiman estuvo en tierra, el negro tomé de
su cinturon un machete y se fué derecho al enemigo
que furioso por el dolor soplaba fuertemente. Su cola
que emplea como unarma tan temible se agitaba y pe-
gaba contra sus flancos con estrépito. Presenciabamos
una escena espantosa, y sin embargo el rostro de Do-
mingo no manifestaba ninguna emocion. Mientras sus
companeros manejaban la cuerda para hacer que pene-
traran mas las puntasdel anzuelo, el negro ge coloca en-
frente del animal que hace importantes esfuerzos con la
boca ; pero Domingo no hacia tanto caso de los dientes
agudos del anfibio como de su formidable apéndice que
de un solo golpe podia romperle un miembro y dejarle
fuera de combate. Asi le veiamos espiar los movimien-
tos, calcular los instantes, y cuando lo creyd oportuno
sacude un terrible golpe con un machete que rompe
una de las patas anteriores del animal, y se retira como
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de la cuadrilla se metieron entre los juncos para lim-
piarse del cieno que los manchaba, y que de lf-ms ape-
nas permitia distinguirlos sobre la tierra. Contamos
diez, luego veinte, y su nimero aumento de tal modo
que ya no pudimoscontarlos. Eramos tres tiradores em-
hoscados, pues los negros no tenian escopetas, y nos ha-
llAbamos separados de ellos por una distancia de mas de
treinta pasos. Los tres tiros salieron casi simultariea-
mente. Domingo nos habia recomendado que apunta-
ramos ' a los oidos, pero mi bala pego oblicuamente y
no hizo mas que rozar los flancos escamosos del animal.
Mi amigzo no pudo descubrir ninguna senal de la suya.
El Sr. Hernandez por el contrario matd su victima. Cu-
rioso fué el efecto que produjo en la banda aquella tri-
ple detonacion. - Los reptiles emprendieron una fuga
yrecipitada alzando y bajando alternativamente sus ca-
ezas aneulosas con un ruido de mandibulas formida-
ble.: Hicimos otra descarga sobre-la masa; un segundo
caiman murio ‘v otros dos quedaron - heridos 'y no pu-
dieron seguir 4 sus compaiieros sino de 1éjos.:
Al 1-'131*-'{'pu= toda 1a banda se H[ll}lle‘HTiI.L en el agua y se
abandonaba 4 la corriente - del .rio, pensé ‘que nuestra
expedicion estaba concluida. Sin embargo, el senor Her-
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burlandose del furor de su enemigo, Domingo pasa en-
seguida al otro lado v mediante la misma maniobra lo-
gra romper la pata delantera. Una expresion indefini-
ble de alegria salvaje se pinté en el rostro del negro al
ver la cabeza del il]li!l"illll vencido por el dolor [que se
recostaba en el suelo. Recogio su aliento en un postrer
esfuerzo, elevo el machete sobre su cabeza y le dio en
la frente tal golpe, que el caiman no volvio & dar nin-
ouna senal de vida.

No pudimos ménos de felicitar & Domingo por su au-
dacia y la destreza, y ¢l recibio con placer nuestras li-
sonjas. Por mi parte, la lucha que acababa de presen-

ciar me habia quitado la aficion a lo que Domingo lla- |

maba la pesca del caiman, aun empleando la polvor:
como yo propuse. Opiné pues, que la diversion debia
continuar 4 guisa de caza y Domingo contesto que nada
éra mas facil. Nos dijo que nos metieramos en una bar-
quilla amarrada alli cerca que servia para llevar 43 los
viajeros a bordo de los vapores.
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La embarcacion nos llevaba hacia arriba con rapidez,
cunarido distinguimos 4 la orilla de un bosque que toea
al rio una porcion de caimanes en la tierra que al ver-
nos se sumergieron en el agua. Les enviamos una des-
carga y matamos uno ; dtro quedo herido. Continuamos
subiendo pero por alli habia pocos caimanes porque las
margenes del rio son bastante elevadas. Los veiamos 4
lo 1¢jos saltando, pero no se hallaban a la distancia con-
veniente, Por ultimo llegamos & un sitio abierto donde
era facil desembarcar, v Domingo quiso que asi lo hi-
cieramos asegurandonos que la caza a pieé era mas di-
vertida, Echamos & tierra y el negro nos dijo que nos
alejaramos . un poco hasta que viniesen los caimanes a
enjugarse en los juncos, como lo tienen de costumbre.
Nos ocultamos como cazadores en acecho; pero la caza
se hacia esperar y ya comenzabamos a cansarnos cuans-
do Domingo nos anuncié una banda innumerable de
nuestros antibios.

Con efecto, un cuarto de hora despues los primeros
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La caza de caimanes.

nandez nos dijo que cargaramos de prisa porque iban a
hacer una batida en los juncos donde habian debido
quedarse escondidos algunos caimanes. Domingo arma-
do con un garrote se disponia a meterse ya en los jun-
cos, cuando mi amigo, un poco cansado ya de la caza,
le su plico que tomara su escopeta, lo que Domingo
acepto con transporte de alegria. J

— Seguidme, senhores, dijo el negro ; uno tirard a la
izquierda y otro a la derecha.

Despues de habernos coneertado sobre este punto con
el senior Hernandez, nos adelantamos por entre los jun-
cos siguiendo los sitios claros. Domingo que marchaba a

la cabeza & !'unos veinte pasos, iba tan sereno como un

hombre que se pasea. De repente se detuvo y se echo
la escopeta 4 la cara por un movimiento tan rapido co-
mo el pensamiento : encontribase frente 4 frente a me-
dia docena de varas de un enorme caiman cuya boca
abierta dejaba a descubierto dos hileras de dientes agu-
dos que asustaban. Sale el tiro y el monstruo cae & los
piés del negro dando un resoplido que manifiesta el es-
fuerzo supremo’de su rabia expirante. Domingo _!i? ha-
hia metido porla boca una bala que penetrd profunda-
mente.

Despues de esta nueva hazana de nuestro negro con
tinuamos la persecucion, pero contra la esperanza de
Domingo la w;]lﬂz-:ﬂrﬂiml habia sido completa; solo halla-
mos en una cavidad dos caimanes jovenes que sin duda
habian caido alli por acaso y que no habian pedido le-
vantarse. El senior Hernandez mato al uno y yo al otro.

La caza nos parecio entonces terminada, pero el 1m-
placable Domingo hizo esfuerzos inauditos para que no
salieramos de alli.

— s imposible, nos decia, que la madre no venga d
husear 4 los pequentielos que habeis muerte... | una ma-
:hwel furiosal... Ya conoceis que la diversion no serd
mala.

Sin embargo, no pudimos determinarnos 4 prolongat
mas nuestra caza. El dia se iba pasando y - juzgamos
que era tiempo de volver 4 la habitacion. Domingo ¥
dos de los negros se quedaron alli para despojar la presa
al otro dia y recoger la grasa. Al separarnos nos supli-
cO que le'dejaramos una escopeta y municiones para lfl
seguridad de los trabajadores. No volvio a4 la hacienda
sino diez dias despues y nos confeso que l'lﬂ_l.lli.l I-Ull?ad.ﬂ
custo 4 la caza y que habia matado en totalidad veinti-
siete calinanes. A. B.
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